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Godina koja je protekla posle isto=
riskog zasedanja Petog kongresag KPJ,
obiluje ne samo nefuvenim heroizmom
na ispunjenju Titovog Petogodisnjeg
plana izgradnje socijalizma, veé i
‘najbogatijim sadrzajem. Bogatstvo
sadrzaja sastoji se u tome §to je slav-
ni Narodnj front, u kome je naslo
svoju organizacionu formu nerazdru-
Zivo jedinstvo i &vrst savez radnidke
klase i seljas$tva, pod rukovodstvom
herojske KPJ, uéedi se na iskustwvu
izgradnje socijalizma u Sovjetskom
Savezu, i§ao uporno napred putem ove
izgradnje, — ma da se Narodnom
frontu, kao i narodima Jugoslavije,
bas od strane Sovjetskog Saveza i
zemalja narodne demokratije negiralo
to sveto pravo, izvojevano kroz isto-
n]u — da gradi socijalizam sopstve-
nim snagama. U svetlosti tog heroi-
zma 1 ¢udovisne kontrarevolucionarne
kampanje, koja se vodi protiv Jugo-
slavije, pokazuje se istoriski znacdaj
Patog kongresa KPJ.

Komunistitka partija Jugoslavije
bila je napadnuta uglavnom po dvema
tatkama od strane kwvazimarkista iz
informbirovskih partija, na c¢elu sa
SKP(b). Kako partiji, tako i narodi-
ma Jugoslavije negirala se njihova
uloga u borbi protiv nemackih fasi-
gba i domacih izdajnika i borba za o-
etvarenje narodne revolucije. Negirao
ge takode i karakter te borbe. I to je
u¢injeno u pismima SKP(b), koja po
sadrzaju pretstavljaju sus$tinu rezolu-
cije Informbiroa, Ako se izjednacuju
zasluge KP Jugoslavije i naroda Ju-
goslavije sa zaslugama bugarske, ma-
darske ili rumunske  komunisticke
partije. to je onda isto kao da Jugo-
slaviju i ne priznaju. U fim pismima
u kojima ge negira izgradnja socija-
lizma u Jugoslaviji, optuzuje se KPJ,
da vodi zemlju natrag ka restaura-
ciji. kapitalizma.

" Bilo je potrebno analizirati daleku
{ blisku proslost Partije, bilo je potre=-
bno okarakterisati Narodnooslobodi-
la¢ku borbu, objasniti razvitak revo=
lucije 'u Jugoslaviji, objasniti hicanje
narodnih odbora i razbijanje starog
drzavnog aparata, i pokazati i doka-
zati da je zemlja veé od samog pocetka
pa do svrdetka rata i&la bas ka stvara-
nju . drzave novog tipa — diktature
proletarijata, koja se oslanja na naj=
Yire mase trudbenika grada i sela, u
kojoj ée se ostvariti izgradnja socija=
lizma: Predvidajuéi razvitak komine
formske kampanje od maskirane ,dru-
garske« kritike do kontra revolucio-
narne kampanje, koja se sprevodi =.
konomskim bojkotima, prekidanjem
svih ugovora o trgovini i kulturnoj
saradnji, pograniénim incidenti: 1
dak ubistvima takvih ljudi kao Koce
Dzodzea od strane agenata kontrare-
volucije, — Kongres se. uzdigao na
vrlo visoki teoretski i principijelni ni-
vo i dao je odgovor na.tu kampanju,
nefuvenu i besprimernu u istorijl
radnidkog pokreta, uéinivsj sve, da bi
se mobilisale mase srudbenika za U=
pornu borbu za ostvarenje Petogodi-
¥njeg plana i za odbijanje bolnih u-
daraca od strane onih, od kojih se
otekivala samo pomoc.

Narodi Jugoslavije, kako je rekao
u svome govoru a Puli drug Tito, O~
stvarili. su za protekle dve i po EO=
dine po raznim granama industrije
500/ od PetogodiSnjeg plana, i to po-
ped svih teskoéa i prepreka do sada
nepoznatih u svetu. To su oni uradili,
jer su dobro znali &ta rade 1 bili sve-
sni kuda idu, 1 zbog toga su bili je-
dinstveni i slozni. U tome je veliki
znadaj V kongresa KPJ za narode
Jugoslavije. Ali on ima i drugi, me-
dunarodni znadaj. Sustina tog znaca-
ja sastoii ce u tome Sto se nasla jed-
ma partija u jednoj maloj, ali heroj-
skoj zemlji, koja je podigla visoko
prineip ravnopravnosti u ekonoms-
skom, ‘politidk ym i kulturnom pogle-
du medu zemljama kole grade soci-
jalizam, i nastojala je da taj princip
saduva ba$ u interesu ntiimperija-
listi¢kog fronta mira, na celu &3 SOV-
jetskim Savezom. Bez postovanja tOg
principa front mira je osuden na
slablijenje i propast, Bez primene 108
principa izgradnja socijalizmg u zem-
ljama narodne demokratije ne moze
da se odvija odgovarajucim brzim tem
pom i neodekivamni istoriski dogadaji
mogu ih zatedi nespremie. KPJ je
podigla visoko svoj glas i protiv bez-
brojnih revizionistickih skretanja od
marksizma-lenjinizma od strane krie
titara iz SKP(), drugib komunistic-
kih partija zemalja narodne demo-
kratije, Protiv tih neravnopravnih od-
nosa i revizionisti¢kih skretanja mo-
ra da se vodi dugofraini borba. u-
porna | sa puno Samopozrtvovanja.
Neée proéj jog ni dve i po godine a
plan socijalistitke izgradi.je U J‘j‘"
goslaviii e biti ostvaren uprkos svib
poteSkoéa uprkos citave kontrarevo=

Kominforma na
" gprovodi se prljavim metodama, To
su stare, prastare metode borbe, koje
su ostale w medunarodnom pokretu
iz vremena neprijatelja
kog pokreta — Trockog, Zinovjeva i

Trockistickozinovijeveke 1

lucionarne kampanje, koja se vodi ne
samo od strane svetske kontrarevolu-
cije, veé i od strane onih, koji se na-
zivaju komunistima. Njihova uloga,
ma $§tg on; govorili, takode je kontra-
revolucionarna, zbog toga Sto je njie
hova kampanja uperena protiv naj-

jedinstvenije drZave posle SSSR-a,

koja je, koristeéi iskustva welike Ok-
tobarske revolucije, zbacila vladaju=
¢u klasu u svojoj zemlji i posie svr-
Setka Drugo- svetskog rata stvorila

drugu socijalisticku drzavu, Ta drZa-.

va je prelaz od kapitalizma ka socija-
lizmu, drZzava diktature proletarijata,

socijalisticka drzava. A onaj ko vodi

borbu protiv takve drzave, taj igra
ustvari kontrarevolucionarnu ulogu.

- Ovde nijc mesto da govorimo o re-
vizionistickim skretanjima od marksi-
zima-lenjinizma, koja su se pojavila
posle rata ne samo u nekim zemlja-~
ma ‘narodne demokratije, nego ¢éak i

u Sovjetskom Savezu. Ne mozZemo a da

ne podvucemo to, da se bas u prvoj
zemlji socijalizma, u Sovjetskom Sa=

vezu, metod dijalektickog materijali=

zma pretvorio u svoju negaciju, jer
su naroc¢ito sovjetski filozofi poceli
da misle da su njithovi izumi, njihove
misli postale tvorac zivota, a ne ma-

terijalne proizvodne snage i proizvo-
dni odnosi, Oni svoje izmisljene kle= .

vete protiv KPJ pretstavljaju kao
stvarne greike ove partije, koja je
prva posle SKP(b) podigla zastavu
borbe protiv hitlerovih zavojevaéa i
radi pomoé¢i Sovijetskom Savezu, dok
su sve druge partije vodile samo agi-
taciju. i propagandu, i to iz sigurne 1
mirne pozadine, Ove izmi8ljene, ¢u-

dovidne klevete, u koje niko, apsolut-
no niko wu Jugostaviji ne veruje;, hee
rojski jugoslovenski
rukovodi slavna KPJ, pobijajuy veli-
kom ¢injenicom izgradnje socijalizma,
Judinove, zaproénomirske izmigljoti-
ne ; klevete pokazale su se isto tako
nemoéne y ovom pogledu,

narodi, - kojima

Iako je u istoriji nekada nepravda

pobedivala, ona je pobedivala samo

privremeno. Na kraju krajeva ce ipak
pobediti pravda i istina.

Prliavi cilj, za koji se bore parfije
delu €a SKP(h),

komunistit-

Kamenjeva, Buharina i Bele Kuna.
Buha.in=-
sko-belakunovske metode borbe bile
su metode $pijuna i neprijatélja rad-
nidkog pokreta. Njih je istorija osu-
dila zajedno sa njihovim autorima, I
kada se danas, pri potpuno novim
okolnostima, primenjuju te iste stare
metode, jasno je da, kako pravda, ta-
ko i pobeda neée biti na strani onih
koii se odnose neprijateljski prema
izgradnji socijalizma, U doba kada su
se Trocki Zinovjev borili profiv
komunistitkih partija, keoje su bile
tada opozicione partije, bilo je lako
pobediti koga hoc¢es i mametnuti mu
kakvu hote§ pravdu i nepravdu., Do-
volino’ je bilo napisati samo frazeo-
losku rezoluciju i sprovesti je u Cen-

tralnom komitetu te partije, koju su

hteli »izleéiti« pomoc¢u operacije. Par-
tija, protiv koje se vodi kontr revo-
lucionarng kampanja, je danas vode-
éa partija u narodu, koja gradi soci-
jalizam. Ona gradi socijalizam i njeni
narodi su uvereni da ga ona gradi.
To 2znaju dobro narodi Jugoslavije,
podev od Crnogoraca pa sve do Ma-
kedonaca, Oni su veé osetili socija-
lizam. na delu, u poveéanoj kolitini
hleba 1 ostalih prehrambenih arti-
kala, u podignutom nivou ekonom-=
skog i kulturnog Zivota u Jugoslavi-
ji. Njih niko, pa €ak ni Alah, ne mo-
ye uveriti da Jugoslavija ne izgradu-
je socijalizam. Nijihova vera u SOCi=
jalizam je velika, njihova duboka
ubedenost da 'oni grade socijalizam,
uprkcis svih prepreka ma otkuda one
dolazile je isto tako velika. Oni su
puni entuzijazma, koji ima . Gvrstu
materijalnu bazu, i njihove je jedin=
stvo nesalomljivo. Velikom i nepobit-
nom &injenicom izgradnje socijalizma,
oni dokazuju svoju igpravnu liniju,
pravednost stava KPJ i njenog ruko-
vodstva na &elu sa Titom. I veliki
i neoceniivi zmacaj u tom pogledu
ima pre godinu dana odrZani neza-
boravni Peti kongres Komunisticke

partije Jugoslavije.

e — i i - ——— i e e A & am = T —— R p—
- T S —— r e m—— o — e
——

s

BEOGRAD, UTORAK, 26 JUL, 1949

e o ms ma S e S ——

- Za povisenje kulture naseg kn

Samim tim $to je narod postao
vlasnikom svih i materijalnih i kul-
turnih dobara, u nasoj zemlji su stvo-
reni uslovi da swe pozitivne snage do-
du do svog pravog izrazaja. Kod nas
ge vige ne postavlja, i ne moze se po-
staviti pitanje da li, recimo, darovita
deca nagih radnih ljudi mogu razviti
svoie duhovne sklonosti i sposobnosti,
U nasoj zemlji ovo je sada briga dru-
§tva i drzave, I zato se danas na svim
poljima kulturne delatnosti kod nas
naglo uveéava broj wvaljanih radni-
ka i stvaralaca, zato se u svim gra-
nama umetnosti i u knjizevnosti ose-
¢a polet socijalistickog stvaralastva.
Nauénim radnicima stavljaju se mna
raspolozenje  dovoljna
sredstva, nauéni rad se sve vise dovo-
di u vezu sa zZivotom i uskladuje '8
narodnim potrebama; nauka poéinje
da istinski sluzi narodu. Kulturnim
vrednostima iz proslosti poklanja &€
zasluzena i potrebna paznja; kulturni
objekti | spomenici spasavaju se od
zaborava { propadanja; kultura nasih
naroda neguje se i podize. Izmedu
ostaloga obraéa se paznja i jeziku,
koji je nesumnjivo jedno od najstari-
jih i najveéih dobara celokupnog kul=
turnog nasleda svakoga naroda 1 sva-
kako najmoénije sredstve u borbi za
napredak i dalji razvoj kulture,

Tako pojedinci ¢esto previdaju vas
¥nost uloge jezika, iako mnogi misle
da ¢ée jezik svoju znac¢ajnu ulogu mo-
éi da vrsi i bez obzira na to kakav ¢e
biti, — najpozvaniji kod nas, a to su
nadi partiski { drzavni rukovodioci,
sreéom, &ine sve Sto je do njih i za
podizanje kulture naSeg knjizevnog
jezika, za njegovo usavrSavanje. Od-
lidni poznavaoci marksizma-lenjini-
zma, koii ovu plemenitu i veliku na-

~uku sa uspehom primenjuju u uslovi-

ma nade stvarnosti i nasih potreba i
koji je na nadim primerima dalje ra-
zvijaju i obogaéuju, — oni jezk, 1
kao pojavu i kao sredstvo borbe i
razvitka, savim pravilno ocenjuju.
Oni znaju da jezik i miSljenje cine
nerazdvoino jedinstvo, da nema jezi-
ka bez miglienja i van misljenja; zna=
ju da jezik nije samo sredstvo za iz-
razavanje veé 1 za ‘izo§travanje’ mii-
¥ljenja, da se dobra misao prenosi do-
brim jezikom, a da rdav jezik svaku
misao zamagljuje i ¢ini nejasnom. Za-
to oni ustanovama koje se bave pro-
utavanjem naseg jezika i populariza-
cijom neophodnih jezitkih 2znanja
stavljaju na raspoloZzenje bogata ma-
terijalna sredstva da bi bez smetnji
i $to uspesnije mogle obavljati ovaj
vrlo znadaini zadatak. Onj se, pored
toga, staraju da sva dela, a narocito
ona koja su namenjena &irokom kru-
gu eGitalaca, budu napisana bespre-
kornim stilom i jezikom kako bi bila
$to pristupaénija onima kojima su
namenjena. | |

I veéina nasih pisaca i prevodilaca,
nauénika i novinara svesna je ¢inje-
nice da nije vazna samo sadrzina nji-
hovih dela veé i da su jezik i stil ko-
jim pisu od vrlo velikog znacaja za
vaspitanje i obrazovanje njihovih &i-
talaca. Zato onj nastoje da njihova
dela i po jeziku budu &to bolja i sa-
vréenija, Ali jos uvek kod nas ima do-
sta i takvih koji kao da na ovu stra-
nu svojih dela ne obracaju mmnogo pa-
znie, ‘A mora se priznati da u nasim
prilikama nasledenim iz skorasnje
proflosti, koja se odlikovala { vapiju-
éim nemarom prema kulturnim po-
trebama narodnim, ima dosta i objek-
tivnih tedkota za rad na negovanju
kulture knijizevnog jezika. Mi jo§ ne-
mamo takvih priru¢nih dela koja bi
ovaj rad olak$avala i koja bi poje=-
dinei u slu¢ajevima nesigurnosti i ko=
lebanja mogli pouzdano konsultovati.
Mi, pre svega, nemamo reénika sa-
vremenog knjizevnog jezika (Njego-
voj izradi se tek sada pristupilo u
Institutu' za jezik Srpske akademije
nauka, kojoj su za ovaj po nasu kul-
turu znad¢ajan posao data neograni-
Sena materijalna sredstva), i jo§ se
sluzime uglavnom Srpskim rjeénikom
Vuka Karadzica, koji je raden prema
staniju jezika nase knjizevnosti na po-
fetku njenoga razvitka. Nesto potpu-
niji od Vukova, Rjetnik Broza i Ive-
koviéa je danas vrlo velika retkost.
Mi nemamo ni velike normativne
gramatike savremenog knjiZevnog je-
zika, A osefa se potreba, i mozda naj-
hitnija potreba za jednim priruénikom
koji ée prema utvrdenim principima
nagega pravopisa jasno formulisati i
tatnoe utvréiti sve sludajeve koii pri-
rodom svojom navode na kolebania.
Pravonis prof A. Reliéa poslednii out
je izdat pre 15 godina, i do njega s€
odavna ne moze doci. A sem toga z2
ovu deceniju { po razvitka na3eg
knijizevmog jezika, narofito u drugome
delu ovog vremenskog perioda. koji
je obelezen mnogim skokovitim pro-
menama. — 1 u ohlasti pravopisa 8su
morali iskrsnuti izvesni problemi ko-
i tra¥e posebno obiagnjenje Pa |
ranije, u vreme pojave kniige nrof.
Ralida. kod pojedinih na&ih pisaca 1
kulturnih radnika je bilo izyesne re=-
zorve prema nekim novinama. bilo je
upraveo u ijzvesnim sludaievima nera-
sumevania principa nadega pravopi-
wq  Usled nvogs nikada kod nag niie
bila ostrarena notrebna ujednsfenost
11 niggnin. |

Sam Vuk Karad?ié tveorac nased¢
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praksi, pa i teoriski, u nekoliko sluta.
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Mihailo STEVANOVIC

jceva nedosledan klasi¢nom principu

fonetskog pravopisa, koji karakterise

geslo Pigi kao §to govoris,
— ostavio je moguc¢nosti za lzvesna
kolebanja i dalja ofstupanja u prin-
cipskim pitanjima. Tako je Vuk —
haveééemo sSamo znadajniji primer
njegove nedoslednosti u pravopisu --—
iz njemu opravdanih razloga, koje iz-
nosi na str. XXX prvog izdanja svoga
Rjednika, ostavljao u pisanju nepro-
menijeno d ispred s, iako je u svim
drugim sludajevima u oblasti jedna-
denja suglasnika i uproscavanja su-
glasnit¢kih grupa njegov pravopis bio
verna slika izgovora. DrZec¢i se ovde
Vukova postupka, a ne principa nje-
gova pravopisa. i svi najveéi vukovel
su zadugo pisali kao sam Vuk, Ka-
snije su mnogi, ak i posle Beliceva

obrazlozenja potrebe za uklanjanjem

nedoslednosti. i§li i dalje, pa su zvué-
no d pisali ne samo ispred s nego 1
ispred drugih bezvuénih suglasnika,
kao u primerima: odpustiti,
predpostavka, podkovati,
odkljuc¢ati, poddiniti, nad-
dovelanski i sl. Neki su opet

gebi dopustali, i dopustaju, i dalja ot-

stupanija od principa fonetskog pra-
vopisa tamo gde u rezultatu glasovnih
nromena dolazi do ne$to znacfainije
izmene oblika redi, pa im se ¢inida to

dovodi u pitanje | samo znacenje tih

redi. Tako i izvesnim nasim inace od-

1li¢nim knjizevnicima vrlo visoke kul-

ture kao da nikako nije jasno da je
nithovo pisanje suglasnika t, na pri-
mer, ispred ¢, ili ostavljanje k ispred
i, u primerima kao $to su: pocet-
ci. zavrgeteci, trenutci, pri-
povetki isl. — u teskoj opreénosti
& osnovnim principom savremenog
pravopisa. Njihova briga o cuvanju
osnovnog znatenja ovih redi ne moze
se braniti s vise opravdanija nego Sto
se moglo dati za pravo Vukovim pro-
tivnicima, koii su, recimo, znadenja
prideva srpski wvezivali za imeni=
cu srp. A §ta tek ne moZe da se na-
de kod pisaca koji ranije utvrdene

principe smatraju zastarelim?

Medu posebna pitanja naseg pra-
vopisa ide i nejednako gledanje na
odvojeno i sastavljeno pisanje nekih
red¢i. To pitanje samo sobom ¢ini je=
dan od najslozenijih problema ove

vrste. U prvome redu zbog toga sto :E'e |

lkod mnogih pojedinaca vrlo ziva ten-
dencija da se drze primera Vuka Ka-
radziéa. A Vuk se teoriski ovim pi-
tanjem nije bavio, niti je pak u prak-
si dao najsreénije njegovo = resenje.

Medutim, od Vuka do danas su 1 nas
jezik i nauka o njemu daleko odma--

kli u svome razvitku. Za ovo vreme
u jeziku su se javljala sve nova i no-
va pitanja, i mnogi jezicki
dobili su svoije redenje. Izmedu osta-
loga utvrdene su i zakonitosti grade-
nia sloZzenica u nasem jeziku, Prema
njima re&i: zasad, zato, dosa d,
otpre, valjda, nacé¢isto,
novo, uoé¢i isl — treba pisati ka-
ko su ovde navedene, dakle — zajed-

no. jer sastavni delovi u njima gube
osnovno znacenje, A Vuk ih je sve pil-

sao odvoieno: za 8ad, za to itd.
Na drugoj strani, on je mesao, recimo,
opéte 1 neodredeno znacenje zameni-
ca i priloga piSuéi kao jednu ret¢ iz-
medu ostalih: kogod i kakogod
u znadenju svako ko i kao sto.
Po danadniem nafem osecanju jezika

u Vlikovu obliku prva od njih znadi
neko.adruga — svakojako, ka"
ko hilo A to je nedto sasvim dru-
go. Pa. i bezobzira natokako je pi-
sao V. Karadzi¢. nije uvek tako jed-
nostavno taéno osetiti da li se pri
upotrebi pojedinih prilos§kih izraza
radi 0 izmeni osnovnog znacenja nji-
hovih sastavnih delova, ili tu delovi
duvaiju svoja posebna znacenja. 1 za-
to ne samo &to ovde nemamo ujedna-
denosti kod svih na§ih pisaca uzetih
zajedno nego &esto i pojedinci igti
prilogki izraz jedanput uzimaju kao
jednu reé. a u drugoj prilici svaki deo
toga izraza pisu odvojeno. Kao dokaz
7za ovo kolebanje moZemo navestl
primere: ustvari, nazalost i
sl. priloge. koje otevidno treba pisati
kake smo ih ovde naveli, a koii se jo8§
uvek Gesée pidu u obliku predloga s
imenicom, tj. odvojeno. Ali ovo a2
7znadi da e nemonguce og'variti  po-
trebny ujednadenost u naSem pravo-

pisu. nego samo ukazuie na neophod-

nost da se ovaj dosta slozeni problem
u prvom pravopisnom priru¢niku sto

detalinije razjasni.

Mnogi se kod nas ne snalaze ni u
nravilnom stavljanju crtice izmedu
dveju reé¢i koje =zajedno oznacavaju
jedan slozeni pojam. a svaka od njih
je opet nosilac i posebnog znacenja.
Kod nagih pisaca ¢esto nalazimo cr-
ticu i izmedu delova prave slozenice,
tamo gde jedan njen sastavni deo od-
reduie drugi, kao u slutaju s pride-
vom narodnooslobodilaé¢kil.
Nije, mislim, tesko shvatiti da, ako
uzmemo primere kao $to je Prirod-
no-matematiéki fakultet ili
anglo-ameri¢ki imperijali-
sti, naporedo sa primerom Narod-
nooslobodiladkag borba, tu
imamo dva razli¢ita slucéaija. U prvo-
me od njih poluslozenice Prirod-
no -matemati¢ki i anglo-
amerifki oznadavaju gloZene poi-
move: fakultet koji je sastavijen od

problemi

na-

prirodnog i matemati¢kog ofseka, ocl~
nosno imperijaliste americke i engle~
ske. Zato izmedu delova takvih polu-
slozenica i stavliamo crticu, U onome
drugome slu¢aju s primerom N ar od-
nooslobodila¢ka borba stav-
ljanje crtice izmedu oba sastavna dela
prideva bi bilo opravdano kad bi se
niime htelo ista¢i da je borba i na-
rodna i oslobodilad¢ka. Ali, ma da fa
borba ovo stvarno i jeste, ovde to ne-
ée da se kaze, ve¢ Narodnooslo-
bodilaé&ka (borba) oznadava borbu
za oslobodenije naroda, borbu narod-
nih oslobodilaca: re¢ narodno-
oslobodilacka, dakle, oznatava
jedinstven pojam, i zato izmedu de-
lova ove sloZenice ne ftreba stavljati
nikakvog znaka, A mi u naSoj kn}-
Yevnosti i.dnevnoj $tampi stalno nai-
lazimo na oba nac¢ina pisanja ove re-
&¢i., 8 erticom i bez crtice,

Pri pisanju iste ove re¢i nejednako
se postupa i u pogledu njenog pocet-
nog slova, Jedni je pisu s velikim, a
drugi & malim po¢etnim slovom; kod
tre¢ih sre¢emo i jedno i drugo. I ma
koliko to na prvi pogled izgledalo pa-
radoksalno — pravilno je bas ovo po-
slednje, To naravno ne znat¢i da mi
ovu reé¢ moZzemo proizvolino pisati
%ag na ovaj Gas na onaj nacin, niti
pak svaki put pravilno postupaju oni
kod kojih nailazimo i na jedan j na
drugi naéin pisanja te reci. Ovo i na
primerima bismo mogli pokazati. Ali
éemo zasad. mesto toga. pokusati da
damo obrazloZenie za pisanje ove re-
¢ jedanput s velikim, a u drugim
sluc¢ajevima # malim slovom.

Svaka borba za stvarno oslobodenije
naroda je narodnooslobodiladkg borba’
I ako se misli na ma koju takvu bor-
bu koja je bilo kad i bilo gde vodena,
ona se 8§ pravom oznacava opstim na-
zivom narodnooslobodilac¢-
ke borbe, Taj naziv u ovome sluca-
ju, razume se, {reba p'sati s malim
slovom na podcetku. Ali. kako je borba
koju su narodi Jugoslavije, pod ruko-
vodsivom svoje Komunistitke partije,
od 1941 g. vodili za oslobodenje od
giranih zavoijevata i domadéih eksplo-
atafrfa nioznata pod nazivom N a-
rodnooslebodilactke” ‘horbe,
— u ‘ovenie shacaju taj naziv je nosi-
lac poscbnog znatenja, i zato ga treba
pisati 8 velikim.poéetnim slovom, isto
kao S$to se pife: Velikg okto-
barska revolucija, Francu-
cka revolucija 1 &vi osobni
nazivi drugih revolucija, idejnth po-
kreta, ratova 1 sl.. S e

Iako je pisanje ovih ili onih reéi 8
velikim slovom na poéetku stvar do-

_ povora, ono se ipak nikako ne svodi

na prostu formalnost, veé¢, kako iz
gornjeg primera vidimo, u: mnogim
slu¢ajevima uslovljava odredeno zna-
denje redi koje su ovde u pitanju. I
zato dobro poznavanje toga. »dogovo-
ra« znatno dovorinosi poviSenju kul-
ture knjizevnog jezika. A u ovome
pogledu narodifo veliki zna®aj ima
interpunkeija, kojoj se kod nas ni pri-
blizno ne .poklanja oneliko paznie ko-
liko to zahteva njena uloga u stilu {i

- jeziku pisaca. . nk
(Pesto se duje misljenje da je inter-

punkcija litna stvar svakog pojedinog
pisca, i da ona, prema ftome, ima in-
dividualan karakter. Ovo se mislje~
nje do izvesne mere moze prihvatitl
kao tacno. ali- se onc najteSCe pogre-
$no shvata i primenjuje. Interpunkeija,
narotito slobodna interpunkeija, koja
ne obelezava gramatitke delove rete-
nice veé sintaksit¢ke, ima tu funkeiju
da olak%a tadno - shvatanje = piséevih
misli { odredi njihov medusobni o«d-

nos. U normalnim sluéajevima svaki

nisac, bio on novinar, knjiZzevnik iH
nau¢nik, sam najbolje oseéa vrstu
svoga stila, stepen i jadinu veze medu
svojim mislima, i zato je bas on u sta-
niu da ih najtaénije obelezi znmacima
interpunkeije, Ali je za to neophodno
notrebno da dobro poznaje sistem In-

terpunkecije kojom se Sluzi { da ©e

prema njoi brizljivo odnosi. A ovo
drugo narod¢ito — kod nas nije mnogo
¢est slucaj, nego se vecina od njih vr-
lo nehatno odnosi prema svojoj inter-
punkeciji, U to se svaki i sam mozZe
uveriti ako uzme da proanalizira ma-
kar i jedan mali odlomak bilo kojeg
svog napisa, Primera radi ja éu ovde
ukazati na jedan jedini slu&aj, koji ¢e
potvrditi ovo §to kazem. S druge stra-
ne i na tom ijedinom primeru ¢e se

videti da samo 'dobra interpunkecija

unrestavg avalsi stil § olak&ava ‘t2Eno

razumevanije pismeno izloZzenih misli,

a nebrizljivo stavljanje znaka inter-
punkcije desto potpuno menja smisao
onoga $to je pisac hteo da kaze,

U na$oj tekucoj literaturi na sva-
kom koraku zapazamo ovo Sto je gore
izneseno, Citajuéi tu skoro jedan ina-
de izvrstan novinarski ¢élanak zabele-
7ip sam u njemu primere slozene re-
denice: Koja je to sila, koja
nokreée naseljude, — FNRJ
ima svoj Petogodidniji plan
koji uspedne ostvaruje |1
— Informbirovei su oti&li
dalje od imperijalista keo-
ji su mnapadali prvu ze~
mliu socijalizma, — u kojima
odnos zavisme redenice prema glavno]
niie dobro oznaden, U prvome od ovih
primera, kako vidimo, zavisna redeni-
ca je zapetam odvojena od glavne,

PRIMERAR =
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iako priroda njihove meduscbne ve-
ze ne samo ne zahteva veé i ne do-
pugta nikakvog znzka izmedu nith. A
evo zasSto. Zavismg recenica koja je
ovde u pitenju nije nista drugo veé
atribut imenice ‘sila, na “koju se
odnosi; sila koja pokrece Je
apsolutno . isto §to i pokretacdka
sila, I kao §to niko zapetom ne bi
rastavio atribut od niegove imenice,
tako isto odnosna atributska regenica
se ne moze odvaijati od reé¢i koju od-
reduie, i s kojom stoji u najtesSnijoj
vezi.' Nasuprot ovome, u naredna dva
primera pisac zavisne rectenice nije
od glavnih odvojio zapetom, a bas je
potrebno bilo da ovo u€ini, jer n¥aov
karakter to zahteva, U prvome od
njih zavisna redenicag se odnosi na
Petogodi&dniji plan, ali ga ona
ne odreduje, veé naknadno daje jednu
niegovu karakteristiku, Ovde se i bez
zavisne recenice tadno zna o kKojem
planu je red, a ovom reéenicom se ka-
zuie da taj { bez nje taéno odredeni
plan ima jo§ i onu osobinu koja se
odnosnom redenicom iznosi. Redenica,
dakle, nema atributski ve¢ apozitivii
karakter. i.nju. kao i svaku apozici-
ju, treba od red¢i na koju se odnosi
odvoiit{ zapetom. Istoga karaltera je
i poslednja redenica. Iz oba ova pri-
mera ovakva kakve smo ih na ozna-
tenome mestu nagli ti. bez zapete iz-
madhy alavne i sporedne refenice, -
zakljudilo bi se: da pored Petogodi-
$nieg plana koiji se ostvaruje ima. i
nekih  Petogodisniih planova koji ge
ne ostvaruju i da pored imperijalista
koji su napadali prvu zemlju socija=-
lizma ima i takvih koji je nisu na=-
padali. A budu¢i da ni u prvom ni u
drugom sludaju nije tako, mi moZemo
biti sigurni da ni pisac ovo nije hteo
da kave. Ali se ne sme zaboravljati
da nije duZnost &italaca da prema |
pigfevim mislima ispravlijaju njegovua
‘in‘remunkcijuf veé je, obrnuto. du-
snost piséeva da svojom interpunk-
cijom é&itaocima omogucdava taéno
shvatanie onoca &to je zeleo da kaZe.

U svim jezi¢kim oblastima, pored
dodirnutih, ima vrlo veliki broj pita~
nia ¢ije bi razjagnjenje znatno dopri-
nelo povigenju kulture naseg knji-
yevnog jezika. Ali u jednome ovakvom
Slanku nije moguée dovolino osvetliti
ni po iedno jedino. pitanje iz svake
od tih oblasti. I ja ovaj svoj = Clanak
ne pifem s tom pretenzijom, veé¢ sam
niime hteo ukazati na one probleme

knjizevnog jezika koji se danas po-

stavliaju i pred pisce i pred jeziéke
struéniake. Ti problemi su, razumlji=
vo je, u uslovima nage Narodne revo-
lucije 1 izgradnije socijalizma postali
mnogobrojni, Uéesée celog naroda,
avih radnih liudi iz svih kraieva nase.
domovine, .u izgradniji sopstvene kul-
ture. unogi u knjizevni jezik mnoge
elemente za koje on ranije nije znao.
Uticaj sovietske socijalisti¢ke kulture,

koja je za Skoro trideset godina sta-

riia od nade, odraZava se dakako i u
natem savremenom jeziku, Isto take
i nagli razvoj nage industrije. tehnike
i polioprivredne kolektivizacije, Now
nadin ¥ivota. nov s&til reda. novi dru-
Yveni odnosi znatno profiruju krug

pojmova mnadeg novog ¢oveka, a 4
istim srazmerama bogate i naS razgo-
vorni. i poslovni jezik. Ali cela buji-
ca novih redi i termina, izraza i obrta,
svakojakih skraéenica, kovanica i tu~
dica ne moZe jednostavmo biti pri-
mljena i u na§ knjiZzevni jezik, jer
on, kao i svaki knjizevni jezik, ima‘
. svoje principe razvitka i bogacenja. A
ti principi su u njegovoj narodnoj
osnovieci. I ukoliko”je ova osnovica
za bilo koji novi jezifki pojam Sira,
utoliko je moguénost njegovog usvas
janja u knjizévnom jeziku izZvesnija.
Pa | jezitke osobine 8 uzanom narod=-
nom asnovicom mogu postati knjizev-
nim, samo ako ih ve€ina pisaca e
svoji, Takvima katkad postaju Cak i
one $to nisu narodnog vec stranog poe
rekla, ili se po zahtevu zZivotne prake-
se ozgo nameéu. ¥ ovome poslednjem -
sludaju se narodito mora iéi obazrive
akko se ¥eli otuvati narodni karakter
knfizevnog jezika, A mi smo taj kae
rakter duzni duvati i moZemo ga Cu=
vati. Tome nas je naudio sam tvorae
nafeg knjizevnog jezika. Za nove ob=
jekte, nove poimove i znafenja nama,
pre svega, valja traziti re& i izraze
u narodu, I tek ako ih tu ne nalazimo,
onda smo prinudeni da gradimo nove,
ili pozajmljujemo tude reci. A nove
redi, izvedene j slozene, mogu se gras
diti samo na nadin kako bi jh, pe
Vukovim redéima, napravio i »najpro-,
stiii Srbin (misli se éovek iz naroda)
kad bi mu zatrebale«, tj. po istim-
principima po kojima ih gradi narod.
(Izmedu najnovijih rej ovako su na-
pravlijene: bespuskar. beze=
mliag srednjak, tifusan:
auntomatidar, ilegalae té=
renac, gsektas, sektasiti "-1;
dr) Za nazive objekata materijaine
kulture § za oznadavanje pojmova
duhovnog ¥vota, ukoliko za njih ne-
mamp narodnih redi ili nije mogude
nove viti po narodnéme uiord

— d | jeumeﬁ.dobiﬁnﬂaeuz&-_
maiju tudice, skoro uvek {z jezika ono=
ga naroda od kojega se dotidni obje-
lkat. odnosno pojam uzima. Medu o-
vim redima dosta je lmjeobﬂ- |
kom svojim li¢e na domace re¢i i ko=
je ge. kako je o njima opet

i
& -

Vuk tad-




(Nastavak sa prve strane)

no rekat¢; »mogu vrlo lasno pomije-
dati s nasijem rije¢éima«, pa se brzo
gaboravlja na njihovo strano poreklo.

Iako je skoro Svakome poznato da
Bu: aktivist, partizan, jav-
ka, udarnik, proveren i niz
drugih re¢i u uslovima nasSe revolu-
cije primljene iz ruskog jeziﬁ{a, —
njih danas niko vise ne osec¢a kao tu-
dice. Ne moze 8e isto redi i za: po-
'kazatelj, trudodan, prora-
diti { jo¥ neke koje su u istim u-
glovima primljene iz istog jezika, Za
prvu od njih ne moZe zato $to za nje-
no znacenje ve¢ postoje druge red¢i u
nasem jeziku; za drugu — zbog toga
gto prvi deo dloZenice ne znad isto u
nasem i ruskom jeziku, a za treéu za-
to 8to ta re¢ u naSem jeziku veé ima
jedno sasvim drukéije znatenje, Mi
istina ne moZemo tvrditi da poneka

od ovih redi nefe potpuno uéi u lek=
gicku riznicu naseg knjizevnog jezika,
Opstelingvistitkih  uslova jamaéno
ima za to. ali su oni ovde u opre¢no-
&ti sa principima posebno naseg knji-
Zevnog ijezika, To ¢emo pokazati na
poslednjem od navedena ftri primera,
koji je izmedu njih u praksi dobio
najsire rasprostranjenje. Tako danas
Nna svim stranama sluSsamo — Valja
proraditi ovu ili onu raspravu,
referat, €lanak ili govor nekoga od
klasika marksizma, ovog ili onog po-
litickog rukovodioca, privrednog
gtrutnijaka ili javnog radnika. Ovaj
glagol je, kako smo veé rekli, uzet iz
ruskog jezika, u kome se po misljenin
jezickih struénjaka takode mnepra-
vilno upotrebljava u znaceniun d e-
talino proud¢iti (vidi D N
Ufakov, TongoBemi cnonapn, PYCCKRO-
ro a3uka pod mnpopatorars, 2). Vet
gamim tim §to se ovde vr&i pozaimi-
ca iz tudeg jezika za znatenje Kkoje
gadrzi nas glagol prouc¢iti, mi mi-
8limo da je ona nepotrebna. Ali kako
Je u pitanju i nesto drukéija nijansa,
koju u nagem jeziku oznatava glagol
obraditi, pa i druga znacdenja, zna-
¢enja glagola pretresti, prodi-
skutovati s ciljem upoznavanija
izvesne grade, — nekako se oseCa da
ovde glagol proraditi ima zna-
¢enje svih navedenih glagola zajedno,
dakle — neko nove znafenje. Medu-
timm je tatno da taj glagol svakad ima
gamo po jedno od navedenih znace-
nia. Zbog toga ne nalazimo potrebe za
uzimanjem jedne tudice kad za sva
njeéna znatenja imamo domace reci.
Usvajanju glagola proraditi 8
ovim zna&enjem protivi se i &injenica
gto on u nasSem jeziku, kako gore re-
kosmo. veé ima iz osnova druk€ije
gnatenje; on znadi poéteti raditi
{ to kao neprelazan, medijalan glagol.
Proraditi moZ?e nedto &o pre nije
radilo, ili je na izvesno vreme bilo
prestalo da radi. Tako moZe prora-
diti nova fabrika, recimo, neka no-
vootvorena ustanova ili §to slitno. U
hafem jeziku mi, s istim znacenjem
potetka radnje,bolje reci stanja, ima-
mo c¢itav niz sloZzenih glagola s pre-
fiksom pro, kao Sto su: propeva-
ti, proplakati, propiti se,
procvileti, propi§tati. Ima
dodue po postanku isto takvih gla-
gola koji oznacavaju zavrSetak neke

radnije, i onj su vecinom prelazni, na.

pr. veé spomenuti glagoli: prouCi-
ti, prodiskutovati, pa zatim:
proé¢itati, provué¢i, proteg.
nuti, propratiti i sl. Ima ova-

kvih i zavrino-svrienih a neprelaz-

Mladen Leskovac

-

nth glagola (promr#Znuti, pro-
klijati % cfir.) 1 poéetno-svréenih a

prelaznih (propljuvati Kkrv, re-
cimo). Ali uopéte nemamo ni jednog

- dzmedu njih koji bi mogao biti i po-

tetno-svrien i zavr$no-svrien, i pre-
lazan { neprelazan, u isto vreme. To
bi bio jedini glagol proraditi ako
se saCuva u upotrebi sa znadenjem
p‘ovodom kojeg ovde o njemu govo-
nmo, - ' |
- Po 'mome miSljenju u nafe jeziku
nema.- nikalkve pofrebe ni za upotre~
bom ruskog refeniénog gklopa sa su-
biektom 1 obliku instrmmentala, kan
u primeru: Grad je bio wveé
zauzet naSim borcima, jer
ovo nije oblik subjekta, veé oblik oru-
da. A stvarni subjekat ovakvih rede-
nica pasivnog sklopa u hasem jeziku
unoirebliava se u obliku genitiva 8
predlogom od. I ja ne znam zadto bi
8¢ nasa domaca konstrukeija u obli-
ku: Grad je veé bio zauzet

od nadih boraca zamenfivala
bilo koiom stranom konstrukeijom. Tg
Sam, jednom redju, protivu svakog bilo
svesnog  bilo nesvesnog  pozaj-
mljivanja tudih jezic¢kih ' elemenata
kad god se sreétno mogu izbeéi, jer
oni nikako ne bogate nad knjii¥evni
jezik, nego samnp meniajiu niegovu
sopstvenu prirodu. A znam da se mno-
gi Sa mnom u ovome ne slazu, naro-
dito kad su u pitanju poiedini slu¥a-

“jeviy znam da ¢ée mmnogi. pre Svega,
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ustati. profivu onoga §te sam izneo o
glagolu proraditi. Ali ovde i
pretstavljaju probleme samo ona pi-
fanja na koja ne gledamo §vi podjed-
nako. A takvih je problema uvek bi-
lo 1 na%em knjizevnom jeziku. Sada
ih j» nesumnjivo vise nego h je hilo
tolm dtotinu neeladniih oo
dina. Zato se danag { oSeCa Ziva po-
treba za raspravlianijem tih vrlo zha-
¢ajnih problema naSeg kulturnog #i-
vota,

'H"""l.*‘]ﬂ 11

...........

phis e i U M N Ii'r.i‘;":i:_l:‘:.‘. Fr:'l' L e e e ke III.:'I I:"l‘l. ________________________________

.....................................................................
-----------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------
e R e E WL MM I b CORE e MMM M L iV e e
....................................................................
............................
bl S i b B e e g e -II‘.I:!‘I:I- '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''
----------------
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
o - :'.."'.:' '..J.'p'i'a’-'-':"i'a'-'pn';‘a'n‘- i Llln.il'r'.‘l":' # l:l ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''
---------------
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
..........................................
...........................................
----------------------------------------------------------------------

-------
Rl e o N o Tl e R -_!_1_-|-I-1lIr;_-,'_'_'_"_*'.,'J‘_'.'.'.:.'.:+:|'_- llllllll

................................................
;-.-:,"l."."'l...i."-ll-i'-"',f"""""""" o N o " .r'r iiiiiii
¥

N
¥
...............................................
11111111

El r
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

,,,,,,
|||||||||||
e O

llllllllllllllllllllllllllllllll
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

.......

rrrrrrr

-----------
--------

#_a
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

----------------
...........................................................
.....

--------------------
||||||||||||||||||||||||
|||||
.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllll
& ¥
O L I e M e T R T B e R '-'.'-'i:-:-l':i:'-:f:r -I:ll‘l:l:‘-l: l"l:- '''''''''''''''''''''''''
. ety :,:.-.:.:.*.:.'.:.'_.._...... wtety o i .:. llllllllllllll
----------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------
.................................................................
llllllllllllllllllllllllllllllll
..................................................................
lllllllll
-----------------------------------------------------------------------
HCMC -Ir‘l'-l-_F.l1-'lll-._l+l"l“..‘_.‘lI|...'.-."' e e M e M *l-'i_‘_-‘:lj- L]
------------------------------------

lllllll
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

.............................................................................

------------------------------------

e e PP L e e et P M
e e T et e e e e L P G L U T

.....
............................

[Tl i, L] L |
L] (]
E @ i a AW L

111111111
-------------
£ | e § i e o
-----
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''
n'-'+h. ................................................

.........
. x !

..................

.....................
lllllllllllllllllllllll
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

||||||||||
||||||||||||||||||||||||||
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

lllllllllllllllllllll

lllllllllllllll
lllllllllllllllllllllllllllllll

lllllllllllllllllllllll

L]
---------
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

...................
||||||||||||||||||||
.................................................
....................................................

..........

lllllll
...................
AN - o O e e SR, K R m
e T i P L ey i £ e MM

5 L
RO N e e q.:'-:':"-'l' ..............
.................................
....................................
) il e i R ..'.:. e A, e el
lllllllllllllllll

-------------
............................

lllllllllllllll
"
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

11111111111111111111111111111

] - 3. g 8 Boa ks Bl L]

e L e & 2 S T P e
- .. RO (P L] T Ll N D TR I A e e e T

o Sanered e .".'.'.'..'.'-'-'-'-'.'1'&'. ol SR R L

..............
.......
-----------------------------------
......................
-----------

[}
||||||||
B

------
lllllllll
llllllllllllllllllllllllll

..........
..............................................................

O YRR pr
aaaaa L]
B b .l:-.-ll .I:l.-l-:-l ::ll yE ':5|_ X .
-:... S LR L -‘.'l-"|"-"r‘q'a‘-'-'-*-J-I'r"-"i"-'r'.' ;.quil.:.l.-‘t'-‘i-..‘:ll. - -.I'F!l"-l"'-' -l:- o
R o A R A L AR e Al s

iiiiiiii
L R N AP LILX Pt Mo

''''''''''''''''

Nl e .'-'-.: iiiiiiiiiiiiii

...............................................
rrrrrrrrrrrrr

Dol e T e et R P N : : : rrrrrrrrrr

i

.................................................

...........................................................

nE
||||
||||

L L]
el e e LA g e Mo i e
"

lllllll
'-'p 1.!'1:1 |

''''''
f " . q
.........

¥
----------
O

P E

& d
RN

LN

B
lllllllll
lllll

------

L
A "k L]
llllllll

------------

--------

|||||||
"

------------

-
llllll

.............
rrrrrrrrrrrr

llllllllll

-----------

iiiiiiiiii
L ] L] (]
................

L
||||||||||

||||||||||

iiiiiiiiiiii
.........

...............
''''''''''''''''''''
||||||||||

aaaaaaaaa
llllll
lllll

iiiiiiiiii

-----------

rrrrrrrrrr
.............
........
.1‘.:-‘.'. -:. ------------
---------

.....
B a_® LA PR L RS : L) o Sl o P e et B L B L P L A LB o B e R

[ H ]
‘‘‘‘‘‘

..................................................

S wom om B o
.............
o WO TR I e IR s p..q....-.-.'.g'-.-'-_ali' lllllllll
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
i

............................................
.............................
....
1 . e A e
........................................................................

----------
.............................................................

............................................................................
................................................
................
............................................................................................................

LI L)
---------

ik -

iiii

] L]
¥

L]
LN
L]
llll

------------------------

--------------------

-----------------------------------------------
----------------------------------------------------------------------------

oL e B M R e “‘: ':'." B ":" . ':':':'-' B S L e l-rJ.I.III.l'rlr.i.-I-l‘lll“l'.:,-ll.
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
!!!!!

llllllllllll
..................................................................................................

"
.............................
......................................................................................
............................................................................................................
..................................................................................
..........

e e B S o e o il

[
L F

o

.............

B e P M

.........................................

1:’-_1. _______________________________________________________________________________________________________________________________________________
....................................................

----------------------------------------------------------------------------------

..............................................................

...................................................................................................................

.............................................

.................................................................................................

...................................................................................................

................................

" R AL R N e TN e R e bl B ot ool

--------------------
......................................................................................................................................
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

-------------------------------------------------------------------------

.....................................
...............................................
o e e B Tt S e e e e e

.....................

__________________________
__________________________________

.......................
ol U T T R e L e e

A

.................................................
....................................

e et o T T R e B R e BT R ] o L et L M

.................................................
.................
........................................................................................

rrrrr
_____________
L T i M e g Vot e H e o B e e e e b e .:.:1 ....

|||||||
----------
.....

..........................
B e o e e e e e R

.............
lllllllllllllllllllll

' KNJIZEVNE NOVINE

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
lllllllllllllllll

--------------- " = (R T T ] " iR E i FEE L]
',"1"-'-'r'-.-'.'-l'+'|'-.---' -'-'a:-'a.:-.-:qf-:ll:l :l-:|:-.:n:q:-:-:-:-:-:l‘-:-:l ::::::: LW ': lllllllllllllllllllllll -l' .|l:.- .
o e e e :..-rr ------------------------------ R e b [ & ‘1:|. o
e e L K R p s I R K M M o e A L Fetanet
""""""""""""""" b '.'..'.'."1-'.'u'q-'-"|"-|"|.'|'||"'-'-"-'- l".r'l'i'l: '-:nl A :'.I- :

W & atw

___________________________
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''
................................................................

g, 1 V. I " 7 S S W i, g

IL'.I-! |

| LR

¥
LR
4y |

u ﬁ.
'L ‘ I‘r . . :

orbi

‘evnic

A= i
i 4
Il
4 . 1
" -
'

: ’
:

BROJ 0

[1Zevn i Spanije
protiv Franka

' Povodom trinaesto goditnjice fasisticke pobune u Spanij

~ Pre trinaest godina, 18 jula 1936, na-
rod Spanije fe pokrio tle svoje domo-
vine dubokim krvavim ranama u gi-
gantskoj borb; protiv fagistike inva-
ziJe Hitlera i Musolinija, ¢iji su in-
strument: bili pobunjeni¢ki generali
na c¢elu s gencralom Frankem, koji
je jo8 u toku Prvog svetskeg rata
bio obavedtajac Kéjzerdvog general-
staba. | B e

»Pobuna od 18 jula 1936 godine« —
pisala je Pasionarija — »biia jo nopla-
va anti-Spanije, eksplozija podle mr-
znje najpokvarenijeg dela | Epanske
reakcije koja se nije prédmﬂiél,‘xa’la da
strancima proda mezavisnost 1 nacio-
nalni suverenitet n zamenu za njihovu
pomoc da bi ugusila demokratski raz-
voj Spanijex,

Neprekidno krvarenje Spamnije traje
vec trinaest godina. — Prvo, tri godi-
ne gradanskog rata, tri godine oruZane
borbe za odbranu Republike, a proliv
najezde faSistitkih hordi Fitlera i Mu-
solinija § protiv tzv. sneihtervencijex
koju su organizovale sile medunarodne
reakcije — iste one sile koje sa pri-
premile Minhen, one mraéne sile koje
su jos davmno pre toga oruzale Hitlera
kao zandarma medunarodne reakcije.

Tri godine, do aprila 1939 godine,
spanski narod se borio organizovan u
svojoj republikanskoj wvojsci — borio
se hrabro i primerno protiv tehnicki
daleko nadmocnijeg neprijatelja. Botio
se i izgubio rat, ali nije pobeden.

I, deset godina posle svrSetka rata,
— Spanski narod i dalje vodi tezak i
krvav boj. Franko je dobio rat, on ga
je dobio pomocu Hitlera i Musolinija,
a danas se odrzava na vlastj zahvalju=
juci anglo~ameni¢koj politici, ali otpor
spanskog naroda ni za tren nije pre-
stao. Ofpor Franku i falangizmu dao
je ogromne zrive, pokazao je veli¢an-
stvene podvige Spanskih rodoljuba,
koji uprkos duboke tame koja je pala
na »Plavu imperiju« nalaze mnogo-
brojne puteve borbe i zadaju teske u-
darce Frankovom rezimu.

Gerilski pokret w Spanjji raste bez
prekida. Asturija, Andaluzija, Levant,
Aragon i Galicija imaju svoje brojne
gerilske odrede, Zamah gerilskog po-
kreta, pokreta aktivnog, oruZanog ot
pora mraku i reakciji, teroru i zlo€i=
nu i krvavom haosu falangizma dobija
svoj izraz | u sve brojnijim i snaZnijim
literarnim delima. U §iroko rasprostra-
njenoj ilegalnoj Stampi u Spaniji sve
teSte se pojavljuju gerilske hronike,
borbene pesme, romamnse, politicke pri=
Ce. NajbeSée se pojavijuju romanse,
stari oblik marodnih pesama, alj sadr-
zaj tih pesama sada je nov. U listu
Cetvrtog gemilskog odreda Galicije
»Bl geriljero« pojavila se pesma, ro-
mansa mnepoznatog pesnika = gerilea,
posvecena uspomeni na herojsku smrt
komandanta ovog odreda, Manuela
Ponte. Optimizam i borbenost ove lir-
ske pesme je osnov celokupne revolu-
cionarne poerzije gerilske Spanije, Ne=
poznati pesnik — gerilac pise:

slba muerte heroica ¥ marcial
Del que ha muerto en la porfia,

NoO merece una elegia,
Sind una manrcha Leiuntale,

(»Herojska i Skromna smrt
onoga koji je pao u akciji
ne zasluzuje elegiju

veé triumfalni marSe«.)e

Vecéina naprednih Spanskih knjiZzevs
nika nalazi se u emigraciji u Meksiku,
u zemljama Latinske Amerike, u Fran
cuskoj, nekoliko njih u -Sovjetskom
Savezu. Oni se jos uvek uglavnom ba=-
ve problemima Spanskog rata 1936-39,

prilidno mnoge diskutuju o sadrzaju o=
noga &to i trebalo da stvaraju, a vr-

. lo malo u sadrzaj njihoveg knjizevnog
slvaranija ulaze momenti iz danagnje
borbe Spanskog naroda. Izuzetak u
tom pogledu ¢ine nekolicina. Znaéajna
je zbirka knjizevnilh réportaza »80 da-
na sa gerilcima DLevanta« od Hesusa
Iskaraja, od kojih st teke dbjavljene
i u nasej stampi; Hesus Iskaraj je pro=
veo meseec dana sa ‘gerilcima Levanta
i dap &itav niz &jajnik primera stta-
danja i herojske borbe §panskog na-
roda za slobodu i nezavisnost, U Fran=
cuskoj je objavljena cela zbirka nje-
«wovih reportaza koje imalju neospornu
umetnidku vrednost 1 &1ji sadrzaj daje
shazan potstrek za borbu, Takode tre-
ba istaéi pisce komuhiste kao §to gu
Oesar Arkonada, Antonio Aparicio i
drugi, kojisu u poslednje vieme potal
da posvecéuju svoje radove iskljucivo
aktuelnim problemima Spanije i borbe
¥panskog nhatroda. Broj tih §panskih pi
faca 1 emigraciji jo§ uvek je vrlo ma-
Ii. ‘Al je zato #zZnacajno da u sSamo]
Spaniji delujun takvi pisci koji u sva-
kodnevnom dodiru, u samoj borbi ra-
me uz rame sa svojim narodom, stva-
taju novu ¥pansku literatutru koja je
istovremeno i ubojito oruzije u borbi
protiv Franka, To su pisci koji se dr-
ze gesla pesnika Anftonia Macada: »U
Spaniii najbolii je narod«, I oni su os=
tali s 1jim, oni su delo borbe Spanskog
naroda, oni su se identifikovali & tom
borbom, i oni ne s»pomazu nas§ narod,
poradajudi ijzraz, nirgovih danasnjih
ideja« kao §to to preporuluje iz emi-
gracije pistima u emigraciji Feliks
Momtiel a <¢asopisn »Tndependenoiac,
koji izlazi w Parizu. nego aktivho utes
stvuje u borbi Oni su uspeli da u sa=-
moj Spaniji stvore organizaciju »Uni-
ja slobodnih intelektualaca i sa svoja
tri ilegalna lista sDermokrito«, sRena-
cimiento«, | sNuestro tiempo« ogromno
doprinose borbi Spanskog naroda pro-
tiv frankizma.

»Unija slobednih infelektualaca« ima
jastu i odredenu liniju borbe. List
sDemokrito« pita: Sta je danas glayni
zadatak jednog intelektualca?, i od-
govara: Uzeti aktivnog wutesSta svim
sredstvima protiv frankistitkog rezi-
.ma! — Oni dokazuju svojom praksom
da je stvar daljeg razvoja Spanske
kulture nuZhoe povezana sa borbom za
unistenje ugnjetavanja, nasilja, da je
nuzno povezana sa borbom za slobedu
celog naroda. »Unija slobodnih inte-
lektualaca« broji oko dve hiljade ¢la=-
nova pisaca, nauénika i umetnika, ko-
ji, ma razne natine, s pudSkom u ruci,
u ilegalnom raduw, neki po zatvorima,
ucestivuju u resSavanju svakodnevnih
problema borbe S$panskog naroda, Oni
takode vode i aktivou bitku za odbra=
nu Spanske kulture od falangizma, i-
legalno stampaju klasitna dela &pan-
ske knjizevnosti, daju njihova tuma-
¢enja u kojima jasno izbija stav da je
Spanska kultura svojina &panskog na-
roda, a ne uzurpatora Franka nj ka-
tolictke crkve u Spaniji, koji svirepom,
inkvizitorskom cenzurom izbacuju naj-
bolje delove iz radova poznatih §pan-

Ski{l pi.éi'aca. Clahovi })Uflije slobodnih
intelektualacas raskrinkavaju falan<

gisticki propagandni aparat koji je bio
prinuden da stampa dela Garcije Lior-
ke poesto je iz njegovih pesama izbri-
Sano ono Sto -odrazava borbeni stav
Spanskog naroda.

- »Unija slobodnih intelektualacax je
najaktivniji, najborbeniji i zato i naj-
dosledniji deo Spanskih- intelektuala-
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Kroz nekoliko dana, 31 jula 1949,
navriice se sto podina od pogibije je=-
dnoga od najdarovitijih lirskih tale-
nata XIX veka, najvecega madarskog
liritara, glavnoga pesnika madarske
revolucije iz 1848/49 i najznacajnije-
ga voda njenoga +plebejsko-jakobin=-
skoga levoga krila, Petefija, Taj do-
gadaj, sa svim onim S§to mu je pret-
hodilo, desio se po svoj verovatnoci
ovako..

“Toga dana, u petak, 31 jula 1849,
madarski general Bem sukobio se kod
Segegvara sa ruskim carskini trupa-
ma. Madarska revolucija se tada vec
dramatitnim koracima priblizavala
svome zavrinome epilogu kod Vilago-
§a. Betka vlada, sama ne odolevajuci
adarima, pozvala je u pomo¢ rusko-
cara, Tako su se Rusi poceli pola-
» spustati sa padina Karpata, opre-
gho .i.isritujuéi. Jedna njihova gru-
ﬁ u jaéini od 16.000 peSaka i koza-

) i sa 24 topa, nagazila je toga ju-
tra na frupe generala Bema, koji je
d svermnu imao 2.700 ljudi i 14 fopova.
Bez mnogo iluzija o ishodu svoga o-
tajnitkoga pothvata, Bem se svim
évojim snagama sruéio na ruske car-
gke trupe, u nadi da ¢e, napadajuéi
gi i time zbun'vsi neprijatelja, sa-

ati pomo® koja je valjalo da dode.

Bitka, vodena od 7 ujutru do 6 uve-
¢e, odigrala se u uskoj duguljasto]
dolini, opkoljenoj wvisokim poSumlje-
niti brdima, na obalama reke Weliki
Kikilo (Kiikiilld), na ¢&joj juznoj za-
vojitej kotlini se diZze romanticni gra-
dié¢ Segefvar., Bem je hteo da Ruse
ﬁﬁm&ta u dolinu, nege ih artilerijom
' prikovane u Sumama iznad kot-
line: U #tabu toga generala sluzio je
major Petefi, kao njegov adutant. A
nimalo sluéajno. Jer od Jvih madar-
skih woda iz 7848/49 Pefefj je Bema
najvide wvoleo i cenio: za njega Je
Bem bio olitenje madarske revolucije,
najveéi junak madarskoga oslobodi-
loékoga rata, Zvani®ni krugovi tada-
nje Madarske mislili sy medutim ©
emu sasvim drukéije. Tako je na
fimer general Gergei, vrhovni ko-
andant madarske voiske, imao je-

svoj plan ¢i%enja, pa je bio

predvideo da tom prilikom u prvome

redu obraéuna sa Bemom. Ko je bio
Bem?

Poreklom pol,;ski aristokrata i ruski
carski oficir, Bem je napustio carsku
sluzbu posto je vise proveo po tanu-
nicama nego na slobodi. Na pocetku
poljske revoluciie 1830 pokazao je ve-
liku komandantsku sposobnost, pa je
postao glavni Xomandant artilerije.
Posle sloma revoluciye odlazi u Pa-
riz, pa na glas o portugalsko); revo-
luciji u Lisabon; Cim je Cuo da se
u Lavovu sprema ustanak, on je vec
onde U Bectu 1848 on upravlja odbra-
nom pobunjenoga grada, a dva dana
pred 1 11zak VindiSgreca u Bet prela-
zi u Madarskun, On ramlje na jednu
nogu, — to je uspomena na eksplo-
ziju w Varsavi; sakat je u levu ruku,
— trag borbi sa Rusima; u Portuga-
liji je izvrSen ng njega atentat
nosi u sebi dve kugle; u Betu je po-
novo ranjen u levu ruku. U &svakoj

- m—

- zemlji gde boravi, uvek sa istom svr-

hom, ostavlja po komad svoga tela:
u Madarskoj ¢e izgubiti srednji prst
desne ruke. Cim je stigao u Pestu,
jedan Poljak puca na njega. Madar-
ska viada je u neprilici Sta da pocéne
sa ovakvim cCovekom, Najzad ga §alje
onamo gde je i inade sve izgubljeno,
u Erdelj. Ali, »mali poljski magnat sa
psec¢im licem«, koji ne zna ni jedne
jedine madarske re¢i, koji i nema-
¢ki samo natuca sa upadljivim polj-
skim akcentom, neoCekivano c¢ini Cu-
da. Dok .ostali madargki generali trpe
poraz za porazom i neprestano se po-
vliate, Bem ftuCe sve austrijske gene-
rale redom, i ubrzo postaje potpuni
gospodar gituacije u Erdelju, Sa ne-
sumniive razvijenim politickim na-
njuhoin a velikim revolucionarnim is-
kustvom, Bem je znao da se ustanié-
ka vojska kakva je bila madarska ne
mo¥%e odrzati niti napredovati bez po-
drike i aktivne pomo€i stanovnistva.
Zato je njegov prvi korak bio da za
stvar madarske tevolucije pridobiie

seliastvo., Bez predrasudg madarskih

poelititara a sa smelo§éu koja je nji-
ma ponekad nedostajala, on je jasno
ogetio socijalni momenat u pokretu
medu erdeljskim seljacima raznih je-
zika | wera: ovi su ge divne sporazu-
mevali kada je doSlo na red pitanje

sumnjivih aloedijalnih zemalja, Izgle-.
da da je potrebu agrarne reforme on
i uvidao i iskoriscavao vise nego iko-
ji drugi komandant, Zato je | imao
onoliko uspeha, naroCito medu Si-
kuljeima. Ali su i plemic¢i ginuli pod
njegovom zastavom, verno i oduSev-
lieno; znao je macin da 1 njih prive-
Z€ uza Se.

UJ njegovim trupama vladala je
gvozdena disciplina, Ali ne onakva
prot:v koje se bunio Petefi, Jer kada
je Petefi, usred najveCih kriza ma-
derskih borbi, imao jednom da izade
pred ministra vojnog Mesarosa, onoga
istoga koji je bezuspesno komando-
vao frupama pod SentomasSom, pa se,
lako aktivan oficir. pojavio onakay
kako je uvek iSao, razgolicena vrata,
bez propisne kravate i rukavica, bio
je sitrogo ukoren. Uvreden, Petefi e
odmah podneo ostavku, a minisira
kaznio kako i dolikuje pesniku: zaje-
dljivom rugalicom u duhovitom stihu,
Bem je bio drukciji. To je vitez, fa-
natican borac za slobodu, revolucio-
nar, koji nije mario za formu, nego
jedino traZio vojnike koji hoce da se
tuku pod njegovom komandom, U
trenutku SegeSvarske bitke imao je
pedeset tri godine. Petefija je odmah
prigrlio i zavoleo ga pravom i dubo-
kom, neobitnom Iljubavlju. Nikada
nije proc¢itao ni jedan jedinj stih Pe-
tefijev u originalu (mjih dvojica su
se dopisivali 1  sporazumewvali a
francuskom). i bez sumnje za sve
vreme njihova zajednickoga logorskog
zivota nije mogao imati tatnu pret-
stavu o pravoj Petefijevoj vrednosti.
Pa ipak, kao da je taj sftranac jedini
medu svima tagasnjim madarskim
vodima jasno naslutio ko je zapravo
taj mladi¢ koga je odabrao sebi za
adutanta Nikada g neée zvati druk-
cije nego mon fils: brinuée se za
niega, sStedeti ga i Guvati, drzati ne-
nrestano uza se, zabranjivati mu pri-
laz opasnim mestima, a poslednie,
najteze Petefijeve dane on je ulep&a-
vao kolikogod je mogao. Kada je Pe-
tefi, posle Seoedvarske hitke, nestao,
u ‘Bemoyu §tabr - vlada - utufenost i
strepnia., a na svaki naimanii &um
(Bkripa- vrata, zyveket imamuza) javlja
se nada da Ce se mozda ipak u posle-

dnjem casu pojaviti dragi adutant, U
tfrenutku kada su ministri i generali
potrzali protiv Petefija disciplinski
pravilnik, i to onda kada im je oha-
kav pesnik jo§ mogao mnogo pomoéi
i krenuti u poSlednji boj jo§ nedirnu-
te snage madarskoga selja§tva, Bem
je taj koji Petefiju daje orden za hra-
brost, jedinu satisfakeiju koju mu je
on tada mogao dati. Posle Petefijeva
sukoba sa generalom Klapkom, kada
je 1 Kosut pesnika primio hladno i
ravnodusno, Bem je taj koji je Pete-
fiju bez prethodne saglasnosti wvlaue
dao majorski ¢in. Okom iskusnoga
psihologa on je tafno ocenio §ta nje-
govoj vojsci moze wvaljati Sovek ka-
kav je bio Petefi.

Naimenovanje za majora zateklo je
Petefija u vrlo teskom, skoro mrat-
nom raspolozenju, Agonija madarske
revolucije po€injal~ je. Ruske carske

trupe su nadirale. a i Be¢ se pokreriuo

na poslednji pohod, svim Ssnagama.
To su oni dani kada je Petefi u oa=
janju pisao svoju poslednju pesmu o
»strasnim vremenimac«; Njegove li¢ne
prilike bile su takode teske, U razma=-
ku od nekoliko nedelja, basg tada, iz-
gubio je i oca i maiku, dva stvorenja
koja je mozda nacelome svetu najvise
voleo, Sa zenom j malim sinom, bez
materijalnih sredstava a bez ikakve
volje da i o njima brine, on e za
trenutak sklonio kod jednoga prija-
telja, Skoro niSta ne radi: same ko
zna kakav je t silan radnik bio
znate sta to znati. Uvida mu ne-
ma mirna ostanka u zemlji: bectka
vlada je odlitno znala koje Petefi, a
specijalne poternice izdate za njim o-
mogucavale sunjegovo lako prepozna-
vanije; tesareve ljude dakle nije mogao
dotekati neka’njeno. Pdéi "u susret
Rusima nije bilo niSta manje opa-
sno: oni be€ki raspisi dospece i do
ruku ruskih carskih policajaca, i nje-
cova dalja sudbina bila je tada pot-
puno izvesna, Nad Madarskom su s€
u onome frenutky nadvila veSala i
otvarala tamnit¢ka wvrata Tako se Pe-
tefi u poslednjem ftrenutku reSio da
se iavi na duzno~t kod Bema. Boji& ¢
ie za nieg: lila jos najbezbednije.

Tedhom re&en da ide, Zurio 'je. Cvr-
ito je verovao da €e ponovo prisu-

stvovat: jednoi od slavnih Bemovih

nabeda Niesnva porufena nova ma-
jorska uniforms jo§ nije bila gotova
Krenuo te dakle ha put 22 jula, u la-
kam civilnom latnenom odelu, u €i-
zmama, fa - okruglitn malim. $eiirom,
bez konja, Putovao je koliau.s Dana

Spanije @nglo-americkim
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SVEKINESKA KONFEREN-

ca koji su shvatili kulturu i umetnost

u uslovima falangistitke fagisticke dike

tature kao mocnp oruzie u borbi g3
slobodu. Oni svojim ostrim perom Zi-
goSu svaku pojavu nasilja j terora, onj
zigosu falangizam kao sistem, Zigosdy
ga kao mrak i haos Oni pifu élanke y
kojima razoblicavaju novu prodaiy
imperijali-
stima, oni ukazuju da je put slobade

za Spanski narod njegova vlastita bor-
ba, U tome postoji wvelika slithost ga

nasim naprednim knjizevnicima koyi
su za vieme naSe Narodnooslobodilzéa
ke borbe sa puskom 1 perom u ruci do
kazali kake se voli svoj narod, kako

ge na delu dokazuje ono Sto so Te6itha

adrazava, 1 zato, posle trinaest godi-
na krvave borbe, nevidenih stradanja
i muka, perspektive su jasne za $pan-

ski narod: Doé¢i ée globoda koju on sam

kuje, sloboda ¢iji oblik Spanski revoly-
cionarni i rodoljubivi pisci svakodney-
no ispisujun svojom krviju. Takwva, {
samo takva sloboda moze da ima {
svo] puni sadrzaj. A u sadrzaj te nji=
hove slobode koja neminovno dolazi
ukljuteni su i onih milion palih Spa=

naca, kao Sto su u sadrzaj nasSe slobo-

de wkljuceni onih milion i §edam
stotina hiljada . palih zivota koje je
mas narod dao u svojoj nadéovotansko]
borbi pod rukovodstvom svoje Komue
nisticke partije protiv fasizma, 74
socijalizam. U listu miliona palih Spa-
naca ucéi ¢e jo§ novi i novi poznati {
nepoznati heroji. a njithovi pali Zivoti

jos wiSe 6e cementirati velike zdanje

slobode za koju se danas bore, Knji=
zevnici Spanije, @lanovi »Unije glo=
bodnih intelektualaca« armiraée svo-
Jim delima i svoiith primerom temelje
novog, slobodhag | steénog zZivota na-

u
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CIJA KNJIZEVNIKA
| | UMETNIKA

Svekineska konferencija knjizevhika

1 wmetnika zavrgila je rad. Pre zaklja

fenija, izabran je komitet od 87 &lanho-
va koji ¢e biti rukovodeti organ Sves

kineske federacije knjiZzevnika i u-

metnika.

Na konferenciji su, pored powvelje
Federacije, jednoglasno usvojeni poli-
ticki izvesStaj koji je podneo general
Cu En Laj i izvesta) o umetnitkom i
knjizevnom radu kaji je podneo Kuo
Me Jo. Ovi izvestaji ée posluziti kao
putokaz kineskim knjiZzevnicima i u=
metnicima u njihovom rada na kals

tutnom i politickom uzdizanju naroda
nove Kine.

KOMEMORACIJA PESNIKY
MIHAJU EMINESKUU

Povodom proglave Sezdesetogodi-
njice smrti Mihaia Emineskua Sa-

vez pisaca Narodne Republike Ru-
munije odrZzao je veliku svefanu seds
nicu. Tom prilikom profesor Univer-
ziteta Jon Vitner odrzao je predava=
nie u kome je istakao da delo welis
kog pesnika pretstavlja pravo nacio-
nalno blago. |

»Eminesku — rekao je on — jest!r
jedan od onih predanih umnih rade
nika, koji su u ogromnoj meri doprie
neli postavljanju temelja nase mo-
derne literaturecx,
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30 jula vet se nalazip ha dufnosti u
Bemovu stabu. Sufradan, Bemova ar-
tilerija- je tukla neumorno i precizno:
na dva ruska, fri madarska hica; Bem
je i na taj nadin hteo da zavara ne-
prijatelja. Toga dana je poginulo 700
Rusa, ¢ak jedan od dvojice ruskih
komandujucih generala. Rusi, jo$ ne-
chavesteni o pravome poloZaju svo-
ga protivnika, ne kreéu se. Ali, samo
do ontoga trenutka dok odjednom nisu
osetili "‘akd -..e. 10 slaboga partnera
imaju prema sebi. Tada se ruske sna=-
ge razvise u velika obuhvatna kleita,
kopljanici srdito navaliSe «a svih
strana, i otajniéki madarski otpor se
skr8i u opStem bekstva, Za éitavo
vreme irajanja bitke Petcfi je wviden
na raznim delovima bojista, iako mu
je Bem izri¢ito naredio da ostane kod
rezerve, u selu pozadi prve linije.
Bio je kod artilerije, prate¢i dejstvo
pogodaka; viden je gde sedi na selja-
¢koj peci porusene kuce obliZnjega
sela, posmatrajuéi tok bitke i zapisu-
juci nesto u beleznicu; stajao oslo-
nien o maleni most od brvana pre-
baten preko nekoga potoka, A sve to.
za_rméljen, ponekada kao zanesen ne-
¢im daleko od onogg 3to se degavalo
u njegovoj neposrednoj okolini. U
jednome trenutku topovsko dule pade
na tridesetak koraka od njega; dugo
je-rukavom syoje atile brisao praginu
iz ofiju, Sve '~ u najvec¢oj pribrano-
sti, veruju€i u Bema i zato uveren da
se moZe dogoditi nista tragicno. A ka-
da s Rusi ved pr}éeli a & pnm-a;lja-
ju iza Suma i jedan njegov prijateli,
jurec¢i na korju, doviknu ma da bezi,
pokazujuti mu na blisky opdasnost, op
samo odmahnu rukom. retma: »Sit-
nical« Tek malo doeniie, kada se po=
novo upozoren od begunaca, okrenuo
i video k' ™o ".usi u gustim redovima
nadiru sa tri .t Je, pa video kako
bezi i sam Bem (pod kojim su toga
dana ubili dva kenja i koii se § sam
spasap takore¢i pukim slutajem), na-
7e u bekstvo i sam. Ali, bino je bez
konia, a iz onoga obruéa pesak se
toga dana nije mogao izvuéi. Bezao je
gologlav: drimom, iza sve snage: laki
beli kaputié mu je vijorio na wetru.
Nekada kao dak bio je slavan trkad
a Gitavoi &koli, wnako vitak i lak zi-
lavih mr8avih nogu. Sada je medu-
tim nemoguée bilo pobeéi, Sustigao
ga je prvo fjedan. pa i drugi kozak.
Petefi nije imao nikakva oruZja. Pre-
ko vrata fie’ imao prebatenu koZnu
lovadku torbu. Izgleda da je ipak za-

stao, pokuSao da se objasni sa go-

niocem: ruski je on umeo, Ali, spae
sa mu nije bilo. Toga dana nije bilo
zarobljenika, Pesnik je klonuo, pro-
boden kopljem. Bilo je oko 3Sest Ca=
sova; pocela je sipiti kisa. Jedan au-
strijski general koji je ubrzo potom
projahao onudg zapamtio je neko ci=
vilno lice, po opisu nalik Petefiju, ka-
ko lezi kraj druma mriav, a oko nje-
ga razbacane krvave hartije, Sutra-
dan je sahranjen u zajednitku raku,
sa ostalih 1030 poginulih u tome boju.
Da li je mo#?da ipak bio jos £iv kada
su ga bacili u grobnicu, kako &e
pricalo i dugo verovalo? Kazu da je
jo§ wuzviknuo; Ne sahranjujte
me... ziv sam! Ja sam Petefi! Kazu
da mu je dobafeno: — Crkni, kofu<
tovsko pseto! Kako god bilo, taj poe
slednji ile

trenutak grobnica je pokrila
cutanjem, Izvesno je da Petefi nije
preziveo 31 jul. A toga dana navrsio
je tatno 26 godina i 7 meseci.

Bio je odista toliko mlad, da puno)
sumi njegovih Stedljivo odmerenih #Zi=
votnih iskustava treba pravedno pri=
brajati i mesece, ¢ak i dane, kada bl
ith bilo. Jer rodio se 1 januara 1823.
Zvanitni podaci kazuju da se to desi-
lo u KiskereSu. Nikada to Petefi ni-
je hteo priznati, kao S§to ¢ée docnije
poricati i da je krSten u evangelié-
koj veri, a u njoj je kriften: za svoje
rodno mesto uzeo je Feledhazu, a
potpuno ravnodusan prema svima
konfesijama, prkosno se priznavao §a-
mo katolikom. Zasto? Potetkom XIX
stoleca ve€ina stanovnitva u Kigke-
refu bila je slovatka i luteranska. a
nioji je pripadao i Petefi, kako po ocu
tako 1 po maici, Py ipak. pesnik je

imao pravo, ne bezdu$na zvanitna
dokumenta, Nije Petefi navriio jos

ni dve godine. porodica se preselila iz
Kiskeresa u Feliddhazu. A stanovnici
te varosice bili su Kuni, jo3 usto Kis-
kuni a to je koliko i od najboljih
Madara @istiji Madari, Otac Petefijev,
[Stvan Petrovié, bio je ve¢ madarizo-
van i ¢ak imac madarsko plemstvo
(u tadagnjoj Madarskoj je svaki dva-
deseti fovek plemié);* njegova majka,
mila { tihoreka Marija Hruz, pre u-
dajc sluzavka. iake po svedoCanstvil
pesnika Aranja ni 1o smrtj nije nau-
¢ila dobro madarski. svesno je svome
starijem sinu kao maternji predala
madarski jezik sredine koja je nijih,
doiuderagniu sirotiniu. podigla do bla-

godtanja, skoro bogatstva. U toj &istojd

svezoj kupei madarskoga mora Petefi
je zapravo progledao i progovorio, |
postao ono §to je onde jedino mogao

postati 1 biti, Docnije, n &koli, ne-



U malu starinsku kuéu u Njegosevoj
ubici na Cetinju usao sam da potraZim
porodicu i neke knjige Porda Lopitie
¢a. U ovoj sivoj, starinskoj kuéici, u
siromadnoj zanatskoj porodici, rodio
8e 1 proveo svoje djetinjstvo { bezma-
lo mladost crnogorski knijigevnik
Dorde Lopiti¢, a danas u njoj Zive
njegova majka i sestre. Majei se mu-
te odi od suza presreéuéi me, ali se
brzo pribira i1 kaze:

— Vidim da drugovi ne zaboravlja-
ju na moga Doka. To mi je utjeha.

U ovoj istoj ku¢j i u istoj mdloj So-
bi prekrivenoj slikama i pjegama via-
ge od neizbjeznih i nabujalih eetinj-
skih kisa, sjedio sam g Dordem potet-
kom juna 1941 godine. NjegoSevom
ulicom grmjeli su italijanski motori,
razri}raj-uéi tankj s8loj asfalta, nagr-
dujuci ruptagama glavnu ulicu du-
boko rodoljubivog i aprilskim glomom
Ut‘“ﬁe'l'lﬁg CEt'illja. Na UIin_ je bll‘D m,a,.
lo gradana tek trotoarima ljudi su
promicali, hvatajué; se ¢&ijih wvrata.
FasistiCka soldateska sa Sadicom dz-
roda tipa Sektule Drljevitéa i sa svo-
jim blindiranim automobilima i mo-
tociklima izgledalo je da je &vemo-
¢éna, Vecina gradang se sakrivala i sa=-
bijala po kutama. Govorljivi i odre-
Biti gorStaci sporazumjevali su se po-
gledima i Skrtom, najnuzZnijom iz-
mjenom misli, Sobe su bile tajanstve-
e, mukle, pune Sapata. Komunisti=
G¢ka partija, iako duboko ilegalna, i=
ako su se njeni glavni centri ve¢ na-
lazili u selima 1 Sumama, tih dana je
—snazno dejstvovala, Njeni lecj i pro-
glasi kao jedini nheuniftivi dah zivota
ditali su se sa potajnom nadom i ro-
doljubivim zanosom. Njena aktivnoset
i nevidljivo prisustvo govorili su da
jo§ sve nije propalo, da jo§ ima nage-
ga imena i otpora, Prou. 7412 usko-
"to velike dogadaje, Partija je organi-
zovalg i Zbijala narodne snage, rasute
i pritajene. Dorde Lopitic se bio vra-
tio tih dana iz Makedonije, probija-
juc¢i se kroz Kosovo § Metohiju gdje
su vel Skiptarski balisti, oslanjajuci
¢ na Njemce ,zapoc¢injali 8Svoja ne-
diela i zulume,

— Jedva sam glava donio, — kaze
Porde — a izgleda ni ovdje nije mno-
go bolje. Komuniste svaku noC hapse,
Nesto su nanjus&ili. Ja dovece, svaka-
ko netu spavati kod kuce, a tebi bih
isho preporudio da se jo§ danas gubis
u selo. Direktivg je Partije da se, po-
vezani g narodom, sac¢uvamo, da im
2 prvom naletu ne padnemo u ruke.

Direktiva i stav Partije za Dorda
gu uvijek bili svetinja, Po tome se on
odlikovao kao dak i student a isto
tako i kasnije kao otpusSteni profesor
i privatni namestenik, I onda kada
nije bio ¢lan Partije, sluSao je jedna-
ko njen glag i provodio njenu liniju,
tako da su mnogi neupuceni mislili da
je on ne samo ¢lan Partije, nego 1
jedan od njenih glavnih rukovodila-
ea u miestu. Pored svega, Dorda nije
uspio da se satuva. Prvih dana Jul-
skog ustanka je uhap8en a malo kasni-
je i interniran u Klos u Albaniji.

Soba u kojoj sjedimo zadrzala je
uglavnom isti izgled kao i ranije. Po
zidovima porodicne slike i u uzanom
ormaru, studentskog izgleda, dva tri
reda knijiga. To je preostala Pordeva
biblioteka.

— Jedva je ostalo to malo knjiga,
ostale su za vrijeme rata upropascene.
Neki va$i drugovi su dolazili i pregle-
dali izviesne stvari. Pokazivali su
mi €to je pisano o Doki i Stampane
odlomke njegovog partizanskog »Dne-
vnika«, — kaze majka fihim glasom
kao izvinjavajucéi se §to nije u stanju
da pokaze sve Kknjige i mladalacke
spise svoga Sina.

Pregledam biblioteku u koj°j je sa-
bijena, u malom, <&itava jedna mla-

Uspomeni Dorda Lop
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~Dorde Lopitié

dcst, To su mahom knjige predratne
socijalne literature, nauéne, politi¢ke
I beletristika. Naro¢ito pada u o®i pri-
lican broj omladinskih j drugih na-
prednih @asopisa u kojima je Porde
saradivao, i to od ragrebatke »Mla-
dosti« i »Vijenca« d°® »Stozeras, »Lini-

“Je« i »Razvr§ja«. Tekstovi u ¢asopisu

su ceSto precrtavani Dordinim ruko-
pisom, iznad pjesamn stavljane kovr.
dZe u znak dopadanja ili sa strana
konciznim, jasnim slovima ubiljeZene
primjedbe koje govore o njegovom po-
zitivhom razvoju joS u dackoj klupi.
U tim ¢Casopisima nalazim njegove
pjesme »Moja majka — moj mutenikg,
»Tri brijega«, »Subota giromaha«, jz-
vjesne ¢lanke i prikaze, medy njima
narocito uvodni ¢lanak wu trecem i
posijednjem broju »Razvrsjac (koji je
Dorde uredio) »U .znaku ispravljanjac,
u kame se polemiSe sa nadrealistima
i 1Znosi stav napredne grupe ko ovog
casopisa u ¢€ije je ime onda opSirnije
polemisao i sa nadrealistima j sa iz-
dajnikom Stedimlijom Milovan Dilas.
Pjesme iz tog perioda. nosile su sve
oznake tadasnje mlade socijalne lite-
rature, poSteno opredijeljene, no jo8
nedovoljne jdejne usmjerene i zaoStre-
ne i formalno nedotfjerane. Izvjesna
svijezina 1 naprednost kao wu pjesmi
»Moja majka — moj mucenik« dava-
la im je akcenat dozZivljenog i Zivotnog,
suprotstavljajuéi se ondasnjim deka-
dentnim wuticajima ko su svojom
»inodernome, uglavnom uwvezenom sa
zapada, zahvatal; i mlade knjizevnike,

U godinama Sestojanuarske diktatu-
re j kasnije nasfa je socijalna knjiZev-
nost bila neprestano gusena i progo-
njena, To je vrijeme najintenzivnijeg
Dordijevog razvoja. Zbog foga on malo
i-obhjavljuje. i Svaju shagu postenog,
naredneg intelektualca, kao i veCina
njegovih drugova, stavlja w sluZbu
borbe za ostvarivanje kultutnih i po-
litiCkih sloboda, djelujudi viSe prak-
titno-politicki Ovu borbu je tada me-
du omladimom organizovala i usmje-
ravala Komunisticka partija, ¢iji je
Dorde postao strasniiodani sljedbenik.
Kasnije 1939 godine on postaje ¢la=-
nom redakcije crriogorskog partijskog
lista »Glas Crne Gore«, od koga su
nekako izasla i prokrijumcarena ftri
broja. Porde je u njemu vedio kultur-
nu rubriku. ZapaZen je njegov Ctlanak
o nedavrienom knjizevnom zamahu wu
Crnoj Gori u kome je pozivao da se,
nasuprot cenzuri i policiji, preKinuti
knjiZzevni zamah mnastavi { dovede do
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novih umjetni¢kih ostvarenja na lini-
Ji poletno zapocete socijalne literatu-
re iz 1930—1931 godine,

Paslije odvodenja u Albanijy u ju-
lu 1941 godine, Porde je proveo u in-
ternaciji nepunu godinu dana. Dru-
govi iz logora u Klosu sjeéaju se »po-
vucenog, tihog profesora, koji je uvi-
Jek ponesto biljezio« i u svakoj prili-
ci bio pristupadan, dijeleéi zlo i dabro
sa ostalim internircima, nasuprot
jednoj kliki, uglavnom intelektualaca,
koji su se ve¢ u Klosu odvajali od
naroda i posli tragom izdaje. Porde
se sa drugovima borio protiv njih, u=
nutar Zica, j bio zapisan wu njihovu
»ernu knjigu«, Djelimitnq, skicirani su
likovi ovih izdajnika u njegovom
sDnevniku«, koji mu je trebalpo da po-
sluzi kao grada za roman »Sareni
svijet«, No, Dorde nije ostao dugo u
internaciji. Potetkom 1942 godine, pri-
likom razmjene izmedu partizanskih
1 italijanskih interniraca, njega je
traZio partizanski &tab i bio je za-
mijenjen. Njegavg radost bilag je veli-
ka, ne samo zbog toga §to ge osloba-
da logorske rde i truljenja, nego zbog
toga §to ¢e ponovo biti sa svojim dru-
govima ustanicima od kojih je taka
iznenadno i mulki otrgnut u julskim
danima, »Za nama -— pi%e Lopi¢ié u
svom »Dnevniku«, — u sivoj izmagli-
ci, u tuzno predveterje, ostao je nije-
mi logor. Ruke iza Zice masu za hama
u pozdrav. Jo§ malo bicu na slobodi, &
narodam. . .«

U partizanima, jako bole§ljiv i povu-
¢en, Dorde se drZao uvijek svoje je-
dinice. Kada je nastupilo povlatenje
za Bosnu, pred nadmocdcnijim okupator-
skim i €etni¢kim snagama, i on je po-
S§ao0. sMnogo je divnih detalja i scena
iz oslabodilatke borbe i narodnog stra.
danja, koji ¢e dovesti do pobjede —
piSe dalje Lopicic. Ulazimo u Bosnu, u
zgarista i u opustofeni kraj oko Fote.
Pomicemo se dalje, s nama je i Virhov-
ni &tab. Drug Tito je pnsjetio mnasu
brigadu i odrZzao nam govor., najavlju-
juci nove borbe, puteve i pobjede,
sada polinje nova etapa naSe narod-
no-oslobodilatke borbex,

U partizanima, kadgod je imaop za
tos vremena i moguénosti, Pordije je
uvek ditao i pone$to pisao, probitraju-
¢i neprestano grad"- za &voj roman.
Vodio je sazet dnevnik koji je uglav-
nom objavijen u <asopisu »Stvara-
nje«. Uvijek je ostao tih, gotovo ne.
zapaZen, druzeljubiv, srdadan j odan
narocdnoj barbi. Tu weliku ljubav i 0=
danost prema narodu on je uskorp i
gvojimn Zivotom potvrdio u borbi na
Bugojnu 18 jula 1942 godine, kada je
poginuo kao borac sa puskam u ru-
kama,

Poslije tefke bitke na Bugojnhu je-
dan-ustaski oficir, tragajuéi za pljat-
kom, naisao je na Pordijev »Dnevnik,
ptaﬂprsm krvlju. Slu¢ajno ga je donio
u jednu kutu u Bugojnu gdje ga je
neka osjetljiva i plemenita djevoika
prepisivala i sakrivala, Tako, poslje
aslobodenja, djelovi ovog dnevnika
doprli su i do njegove porodice, a po-
slije su i Ztampani. To je poslijednji pi=
smeni trag o Dordu Liopi¢.cu kao knji-
Eevmm i Govjeku i 0 njegovoj nese-
bitnoj ljubavi prema natrodu i Komu-
nistikaj partiji &jim je stopama po-
stojano iSap jo§ od prvih dadkih i
studentskih dana,

Janko PONOVIC

'KNJIZEVNE'NOVINE
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SUSRET SA KOZAROM I KRAJINOM

Sirom nage zemlje nema mesta, ne-
ma kraja u kome narod-borac nije to-
kom Oslobodilackog rata kroz pesmu
izrazio svoja borbena i patriotska o-
secanja, Ima pesania koje su  borcei
prenosili iz jednog Kraja u drugi 1
koje su postale zajednitka svojina
Svih hasih naroda. | '

Pesme sa Kozare odjeknule su u
sve kuteve nase domovine 1 postale
Siroko popularne i omiljene: Susreti

sa Kozarom, od trenutka kada se dig-

la na ustanak. bili su vrlp ¢esii. Je-
dan od takvih susreta bila je i pesma
koju su doneli njeni borei u Slavoniju:

Ide Mladen, vodi partizane
razveo ih na sve d¢efir’ sirane

ili: .
0] Kozaro, Siri vite jele
ra ti prekri ‘naﬁe _prnletere.

Mnogo pjesama donijeli su borei, one
fu postale zajedhicke, neke je jos ne-
§to dopjevao i pjesma se §irilyg i ras-
la. Djevojke sa Kozare 1li iz Knez-
polja bile su hrabri borei. I onda:

O, narode slﬂhnﬂi je doSla
kKo ne valja — za njega je proSla.

Prolazeéi Krajinom 1 Potkozarjem
moglo se vidjeti kako ta Kozara i na-
rod ispod nje u slobodi krvlju stece-
noj grade novi zZivot, No ono Sto da-
nag take lijepo pokazuje svu njenu
proglost i sadainjost, nienu dulu i G-
Su c¢itavog naeg haroda to su pjesme
Krajine a marotito Kozare i Knez-
polja. Slusati ili Gitati te pjesme zna-
¢i ponovo dozivijeti Kozaru, snaZho i
Silno, ponovo prelistati hiene najslav-
nije stranice i herojsku istoriju nasih
naroda, osjetiti jos jednom svu wveli-
¢inu naSe borbe i sagledatj jo§ jed-
nom slavni put nase Partije. Citavi
nizovi stihova koje je narod spjevao
zabiljezili su i prve ustanitke puske
i pogibiju njenih najboljih sinova, ko-
zatsku epopeju i narodne odbore, O-
mladinske radne ¢ete i krajiske briga-
de, Oslobodenje, period obhove, Peto-
godisnji plan i Stvaranje radnih za-
druga. Ti stihovi sadrze u sebi'i odgod-
vor nafih naroda na hajka od strane
rukovodstava SSSR-a i zemalja In-
formbiroa, njihovu rije§enost da via-
stitim snagama izgrade wveliko djelo
koje su jo§ 1941 godine, ravnoe prije
osam godina, poceli stvarati, Od u-
stanka do danas proslo je osam godi-
na. Tih osam goding opjevao je na-
rod-borac i narod-pjesnik rezonujuci
uvijek duboke i u iste vrijeme jedno-
stavno. One, te narodne pjesme, izra-
zavale su njegove teznje j u njih je
narodni pjesnik wunio Zar bitaka =za
slobodu, ljubav naroda a‘ﬁrema- Partiji
i drugu Titu, prema svemu §to je na-
predno, prema svojoj zemlji. One su
odraz one neizmjerne ghage koja je
kao bujica hezaustavljeno krenula na-
prijed, silna u borbi a danas u stva-
ralatkom ratu. Evo nekih od stihova:

Kozara je pet brigada €dala !
tri momaka dvije djevojaka,

i stihovi iz >Pjesme o Zdravku pro-

Jeteru«:

Snijeg pada | hoée i nete
Zdravko s €etom proletera Krede.
Crven barjak, mladi partizani,

sa Pdravkom su momei odabrani.
Sa Grmeta odjezdise vaci

u planine prema Banjoj Luel
Ide Zdravko, barjak mu se vije,
Vrhas pije, a Cetnike bije.

Milada trava raste na uvojke,
knjigu pisu grmecke djevojke.
Druze Zdravko, junacéke ti vjere,
pozdravi nam naSe proletere.
Drug je Fwiravie perjanica stara,
djevojkama soko odgovara.

O] grmecka grudo djevojaka,
primte pozédrav od naSih junaka.
Snijegom su se zametnulli putd
mrki Grmeé u maglama éEuti.
Zdravko piSe, svima pozdrav Salje =
proletera ceta Kkrete dalje.

O ustanku na Kozari govore ovi sti-
hovi:

Sa Istoka zora rudi,
ustanalk se kod nas di.
Nastred gore, gorske plode
pattizanska berba po&
Masa borba se razvila
sa bukovih tvrdih zila.
" Pu je borbm Miladen dige
i narodu Zelju stigo.

O Oslobodenju pjevaju ovi stihowvi
0) proljete, 1 ti stiZe,
i pobjeda s tobom biiZe!
0j proljece, ti veselo
roSeta) kfoz nade selo.

roz krajeve prodi ove.
ugledaces stvari nove.

A 0 patniotizmu naSih ljudi, o sazna-
nju da je sloboda krvlju izvojevana,
da je stvorena drzava radnog naroda

_ govore ovi:

#a radnika 1 seljaka

zasijala petokraka.
Domovinoe, majko mila,
velika je tvoja sila.

Postala si zlatna grana -—
sve kroz borhu partizana., |

Stihovi pjevaju o izborima, o Kon-
gresu omladine 1 o svim 2zna&ajnim
datumima iz nageg Zivota. Onj su od-
razili 1 period obnove i odnos naroda
prema op$tem zadatku izgradnje zem-
lje.

Tako nekoliko stihova kaze:

0 moj tata, $aljl me na prugu,
da ne nosim u svom Ssrcu tugu.
Mene mati na stanicu prati,
keeti moja — adarnik sa vrati.
Otislo je moje janje bijelo
gradit® prugu Samac—Sarajevo.

A o Petoljetki ovako:

Pet godina planskoga nam rada -
procvjetace nasa zemlja midada.

Pjesma gﬂvm*i'i 0 na$oj izgradniji i
kaze: |

I moia je sad otiSla dika

na izgrdanju noveg Zeljeznika.
A 1 moja sada dika mlada
na izegradniu novog Beograda.
Moja dika kada to izgradi
ponosno ¢e kuéi da se vrati.

I & borbi za socijalistifki preobra¥a]
sela narod pjeva:

Na terenu isSpod Kozarice
procvjetale radne zajednice.
Mi imamo u naSemu selu
zajednicu kao ruviu bijelu.
Kad u poliju zamiriSe cvijece
tad brigada veselo se Kkrete,
i bitemro prvi iz hrigade,
udarnici Sto u’ peliju rade.
Zorom ranom pjestna nam se ori,
Tdu nafi radni Tataljoni.
Zajednica raSirila krila,
postala je nasa kucéa mila,
Druze Tito, jagodo 1z rose,
§4 tobom se narodi ponose.

Odgovor nasih naroda klevetnicima
- gocijalistitke Jugoslavije moZe da se
vidi iz narodnih pjesama koje su po-
-nikle u svim krajevima nase zemlje.
- Narod Kozare izrazavajuci gvoje ogor-
¢enje i prezir ovako pjeva:

Druga Tita rijefi su nam mile
da su jate pravde nego sile.
Partija nam ko granitna stijena,
svaka laZ se razbija ko sjena.
O Jdudine. sram te bilo sviieta
o nam dZabe zemlju okleveta.
Dkleveta zemlju socijalisma- -
aviek viernu nauci marksizma.
Dok se ma nas klevete i laze,
radni harod zakletva polaZe:
Cuvatemo tekovine drage,
uzdamo, se u viastite sname.
NaSa braéa iz male KoruSke

- - ne saginin svdje glave muske,
Porbu sveju oni nastavijaju
i za pravdau i dalje pitaju.
Na& ¢e naroed borbu nastaviti,
jer istina mora pohijediti,
Drufe Tite, vofto komunista,
Partija je kao sunce dista —
da Cistija od Zita je bijela
dokazate njena daljnja djela.

A o Partiji, erganizatoru narodnog
ustanka, rukovodiocu u oslobodiladkaj
borbi i danas u izgradnji socijalizma
narod pjeva:

Kompartijo, mirisavo cvljeiﬁﬁ,

¢tio marod za tohom sé kreée,
Oj Partijo, svetinjo najveéa,

t1 s1 ponos 1 narodna sreta -—
da te me bi, me bi ni nas bilo,
Sto god pocnes cestito U bilo,

A o drugu Titu narod je ispjevio
mnogo stihuva, ol g1 upoiedije sa o-
nim §to mu je najlepse 1 najsvetije i
sa pune njeihosd 1 ljubavi pjevato
svome MarSalu:

Druze Tilto, nas Marsale prvi,

mi smo tebe dobili u Krvi,

Ti s1 kio voda vihh brigada,

tvojom boitbexmr noestalo je jada. -
Druze Tite, jagodo iz rose, o
sa tobom se nareai ponase.

Druze Tite, nas narodni sine,
kKilteno 1 § Cirmeda planinet

Dok se Tito po zemiji naw Sele

s nama drugi kemandovat noce,
Ova wmam_ je njssma naimilija —
da ham 2ixi Mito 1 Partija.

BEunecwe se nates dyuga Tt

da ¢emo se do kraia boriti.,

Sto je viie Kleveta i lazi,

driaZe Tito t1 si nama Arva%i,

_To su neki od stihova ponikli u
Enezpolju, na Gtmeéu i najCedée na
Kozari. Rje€itije od svega oni sauni
mnogo kazu. Kazu o tome kiako je pod
rukovodstvom Partije narod izvojevao
slobodu, kako nasi ljudi grade socija-
lizam 1 kako strahovito preziru sve a-
no sto pokusSava da nam se ustoboéi
na svijetlom putu, I jo§ nedto — one
pokazuju svu visoku svijest naroda ko=
ji su se od ugnjetavanih i bespravnih
ljudi podiglt visoko zahvaljujuéi svo-
joj Partiji, Taj narod se kroz revoliy-
cionarnu borbu uzdigao i zakoralio
krupnim koracima napriied i uzevsi
vlast u svoje ruke, svijestan svojih
shaga, krenuo da izgraduije svoj zivotb
onako kako to treba, Takav narod do-
bio je mogucnost da ispolji dugo pri-
gusivane ozob ne on ie g lrvoz Yy arngd
pokazap sve ono Sto on nosi u svoiim
njedrima. svoje visoke moralne 050 =
ne i svoj smisao za umjetnast. To bi
se moglo sazeti kratko i u stihovima.

O] Kozaro, divno epjevana,
N najtezem fasa nasmijana.
O Kozaro slavom ovjiendana
o) Kozaro divno nasntiiana,

Kako moze dg difrne d¢ovieka i ova-
kav susret sa Kozarom i Krajinomn,
jes jedan susret sa dusom nagih na-
roda,

Nada VALENCIC
POSETA CLANOVA THRUZENIA
KNJIZEYNIKA SRRIE
CRMNOY el

Clanovi Udruzenja Srbije, beograd-
ski knjizevnici Branko Copi¢, Tanast-
je Mladenovié, Dusan Kosti¢ i Eli Fin-
cl posetili su krajem tuna Crnu Goru
1, zajedno sa &lanovima Povereni§iva
Saveza knjizevnika za Crenuw Gord,
Jankom Donovitem i Mirkom Banje-
vicem, odrzali knjizevne vederi na Ce-
tinju i u Titegradu, Nik§iéu, Herceg-
novom, Kotoru i1 Ulcinju.

Odrzane u organizaciji Saveza kul-
turno-prosvetnih drudtava. ove knji-
zewvne veceri beogradskilh knilizevnika
bile su dobro posecene U svim meshi-
ma koja su obish., knjizevnicl i do=
lazili u doticyj sa

nim radnicimea. umet vl s R SRk ) .

nicima-potetnicima Na tim knjizevnim

vecerima beogradski i ernogorski knji=
zevniei ¢itali su mahom svoje najnovis-
je stvari, pesme, pripovetke { krilike,
koje su ingpirisane soeijalistickivh
preobrazajem naseg zZivota i ‘borbom
protiv informbirovsl-ilh scmyae i § RTAG
veta KnjiZzevno vete odrzano v: Tito-
gradu, pred ogromnim -brojem publi=
ke, i kome su pnisustvevali ¢lanewvi
viade Crne Gore na ¢elu sa Blazom
Jovanovitem, pretvorilo se u kulturno-
peliticku manifestaciju ‘

Na svom putu kroz Crnu Goru, knjie
zevnici Srbije imali su prilike da se
uvere kako .se »pasivna« Crna Gora
svuda pretvara 'u jedno #ivo radilisbe
socijalisticke izgrdanje,

.
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koliki Slovaci, profesori Petefijevi po
madarskim gimnazijama, imace oko
ovih pitanja muke sa Petefijem; i on
& njima. Jedan od njih bio je glavom
Jan Kolar, Petefijev nastavnik vero-
nauke u pestanskoj evangelitkoj gim-
naziji, koji je uzalud a na svoj veliki
jed pokuSavao da svoga pitomca prie
dobije za panslavistitke ideje. Drugi,
daleko gori, neki Lihard, uspeCe da
njedoy genijalni uenik, odlikas kome
‘Je inate istorija bila najomiljeniji
predmet, iz istih razloga omrzne i is-
toriju, i rimske karaktere, i sve nau-
ke, a pomalo i Zivot pa 1 ceo svet.
Takwvi profesori su jo¥ u gimnaziji
primorali Petefija da dode na misao
da promeni svoje ime. A ovaj mla-
di¢ bio je od onih koji doslovce odr-
¥o ono &o smisle, Odista, svoju prvu
Stampanu pesmu (dogodilo se to 22
maja 1842) on je jos potpisao svéjim
kritenim imenom: Petrovics San-
dor; odmah potom odbacice ga, de-
finitivno, 1 8 punim pravom, pa <e
tada sam mnabi.aiti za sebe ono koje
ée docniie proslaviti. Samo ¢e jos,
doenije, literatorska pakost y 1847-0j,
kada e Petefi voditi svoje Zestoke li-
terarne raspre, i korteSka bestidnost
u 1848-0j, kada ¢e se kandidovatli za
narodnog poslanika, usuditi da mu
kao najveéu uvredu dobace u lice
njegovo nemadarsko poreklo. Tada
veé, medutim, ta red nije mogla sra-
motiti Petefija, nego samo one Kkojl
su njome hteli da se bore protiv’ nje-
ga, Tstina je jedna, i jasna: ako 1ima
pesnika koji je izrazio duh madaz:skv..
ga naroda i u doslovnom znacenju te
red¢i otkrio ga, ako ima pesnika kojl
bi bio kadar da lzrazi jos neprobude-
nu misao najsirih madarskih seljac-
kih maSa u epos] oko 1848, bio je to
Petefi. Bolja mu kritenica od ove ne

treba.

Ako je zivot Petefijev i bio kratak,
bio je on gusto nabijen intenzivnim
dozivljajima, .ogatim iskustvima i
najneo*ekivanijim promenama; mije
nikakvo ¢udo ako su Se u NJESOVO)
kag gar enoi kosi vec U dvadeset
petoj godini pocele javljati prve ‘sede.
Ofac njegov, preduzimljiv i dobrodu-
San, poverljiv i nlahovit, po Zanima-
niu krémar i mesar, bogati seé u Fe-
letthazi naglo i odjednom. Tako jJe
detinjstvo | prvu mla ® :t . etefi pro-
veo y bla~ostanju, SKOTro bﬂg?{t‘StW-
Ostaviv¥ mladega sina kod ku'e. da
hastayi njewov zanat, otac posvecuje
veliku brigu Petefiie  Skolovaniu:
mo%e my o, ., detak je otevidno da-
rovit, Pritom otac ima i neki §vO] Si=

e
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stem (docnije CGe se ispostaviti kao
vrlo dobar): prva ¢efiri razreda gim-
nazije Petefi svrSava u pet raznih
§kola, jer ofac ni sa jednom nije Za-
doveljan, hteo bi da mu sin uéi u
najboljoj. Tako Petefi dospeva najzad
i kod peStanskih pijarista, a to je bi-
la valjda najbolja Skola u. zemlji.
Na taj natin je pesnik jo§ kao dete
obifao najrazlititije krajeve Madar-
ske, 1 u ono doba slabih sacbracajnih

‘sredstava upoznao veé ono S§to. ni

mnogi starac nije znao; docnije ¢e on
sam OvVo upoznavanje svoje otadzbi-
ne upotpuniti do neverovatne mere:
sasvim je izvesno da u njegovo dosba
nije bile €oveka koji bi &itavu Ma-
darsku poznavao take intimno kao
on. Kao dak, on stanuje u najugled-
nijim gradanskim kutama, ima sve
§to mu samo srce pozZeleti moze; kao
sve da se zaverilp da mu zivot po-
kaze sa najlepSe strane. Dak je odli-
¢an. Inace, ima unjemu nesto o rano
zrelog deteta, Cutljiv je, i éudljiv, i
nedruzevan; ¢as bukne u raskalagnoj
razdraganosti igre, €as se mrgedno
povladi u samocu, zastiden svojom ve-
seloSéu; preosetljiv je, razdrazljiv,
plahovit, ali ume da se saviaduje, u
jogunastom prkosu, Rane se zaljub-
ljuje, pise stihove; uéi klavir, wuci
francuski (dodajmo odmah: i nauéice
ga; latinski i ,nemaé¢ki znao je iz ra-
nije; docnije €e jo§ savladati engleski,
poceti raditi - italijanski). Uspesi 1
sreCg prate ga svuda, A onda, usred
tog sre¢nog Zivota,, prvi udarac, ne-
milosrdan i. surov, koji iz temelja
potresg Citav njegov zivot,

Dobrodusni otac Petefijey umeo je
zornuti bezmalo jedno bogatstvo, i za
kratko vreme; nije ga umeo satuvati,
i u du§i je vazda ostao siromasak Ko
ji je 1 bio, Sve su mu imanje raznel;
prijatelji i kumovi, i lakoverni stari
krémar se odjednom nasao bez igde
idepga: vlasnik nekolikih kuéa — O-
stao je bez krova nad glavom, doju-
terainji ugledan gradanin nemd vise
sime da Skoluje siha, Izgledalo je u
jednom trenutku tako da ¢e se i Pe-
tefi morati latiti ofeva =zanata. Po
oeti, tako bi i bilo. Ali Petefi se ne
da lako: on vel ima doZivljaja u jed-
noj oblasti keia mu se ne naw.ﬁt_a.
&kolarina se nekako skrpi, 1 on odla-
zi u sredinu sasvim novu, gde niko
ne pamti niegove uspehe i lepe dane,
u Selmee. I tu potinje kao odlikas,
ali je sada stinendist, sa begplatnim
ru¢kom, sve na njemu i oko njega je
sirotinjsko; dodajmo ovde jednom za
uvek: sirotinjstvo ga od &ada nece
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napustati do poslednjega dana, ono
sretno detinjstvo ostace samo uspo-
mena, U ovoj novoj Skoli, u ovako
te§kim prilikama, dolazi Petefijev su=
kob sa onim Lihardom, i. nekadasnji
odlikas postaje rdav dak. a odmah
potom gubi j stipendiju. On tada do-
nosi odluku: da je njegova sudbina
umetnost, bi¢e ili glumac ili pesnik.
Tada mu je Sesnaest godina. Raspro-
daje svoje knjir i posteljinu, kupu~
je za dobijeni novac kolac¢a i likera 1
poéasti drugove:; g onda, 15 februara
1838, u ponoC, usrnd zime, bez sred-

| stava, | 'ete u vejavicu, u Pestu, pe-

Ske, (To je prvo njegovo duze puto-
vanje peSke, docnije, on ée na taj
nalin upoznavati svoj narod; me iz
nekih turistitki'' pasija, da bi doka-
zao kako je izv.stan peSak - g bio
je izvrstan —, nego &to je to bio =7
njega - jedini nadin da putuje kada je
morao putovati, pofto za kol nije
imae novaca.) Putovao je 17 dana,
nije propao na tome putu, stigao je 0
Pestu. Postao je statista u Natrodnom
pozori§tu. Taéni® refeno, pridravao
je konje gospodi posetiocime pozorie
Snih pretstava (niie 1i isto 5 bio i
Sekspir?), u pauzama donosio glum-
cima pivo i kobagice, namestao kadi-
kad j kulise, ali je o® u o8i sasledao
Veresmartija | Bajzu, a to je za nje a
bilo dosta. Otac ga je spasao ove be-
de i vratio ga kuéi, a si.otovanje jo$
teze nego proflocodiiemije.

Veé to leto medutim on je »un nade
i ponovo Srecan. Tedan ofev duznik,
jedan od onih koji ga je prevario. u
nemirnoj savesti obeéa da ¢e §kolo-
vati mladiéa i uzima ga preko leta u
svoju kuéu, Dolazi tada slavna scena
sa pismom: toboZn)i dobrotvor piSe
sa puta svojoj iei}i i nareduije jo° da
Petefiju 'a »nekdliko  forinata, pa
neka odlazi kuda ga o ‘“ode., ier od
njega nionako neée biti nidta drugo
do komendijas« Zena ovo ne gme da
saop&ti Petefiju, nego pismo diskret-
no zaboravlja na Kklaviru za kojim o=
vaj svakodnevno svira. Petefi procéita
pismo, i bled kao krpa iste'ura iz
sobe, To s+ desilo 4 septembra 1838,
pred vete Sutradan, pesnik napu®‘a
onu kucéu, a ve¢ 6 septembra prijave
linie se za voinika, u Sopronu: s gb-
zirom na t: ko ie tada odlazio u
vojsku, pad dublji od ovoga ne mc e
se zamisliti, AJi, on se nada dg ée
njiegov puk biti premeste u Tirel ili
[taliju, a on ¢e odande lako nrebeci
u Svajecarsku. u sotadzbinu Vilj na
Tela i Slobode«, kakn pige u 4ednom

pismu prijatelju.

ali i od Hajnea, od

Ali je za sada jos u kasarni, g i8ku-
stva, nithalo ! pa, niZu e jedna za
drugim. U kas& ini vojniti Sspavaju
sve po Jdvojica u ' jednom krevetu:
Petefiju za druga dodeljuju najpre=-
zreniju lichost stoleca, jednog musa=-
vog Ciganina, Osim toga, ujegov @ -
posredn; staresii. , neki kaplar, ne da
mu predahnuti: neprestano ga ka-
Znjava da Cisti kasarnski - krug, da
stoji na strazi na ci¢i zimi, ne dopu-
$ta mu da cCita knjige pozajmljene iz
licejske biblioteke, ne dopusta da pi-
S§e. On ipak, i tu, dospeva da <cita,
piSe, radi 1 sanjari o buduénosti. Puk
njegov medutim ne premeftaju u
Italiju, nego u Hrvatskoj, tako on do-
lazi u nage krajeve, Maja i juna 1840
on je u Karloveu, u vojnoj bolnici,
bolestan od tifusa; septembra je u
Zagrebu, ponovo u bolnici, i njegovo
je stanje tako rdavo., da doslovno
posrée od slabosti, bezmalo na jvici
groba. Najzad se saZale na njega i fe-
bruara 1841 otpuitaju ga konatng iz
vojske, U iznofenoj letnjoj unifor-
mi, izbolovan i puotpuno oronuo, stal-
no putujuéi peske (Zagreb-Sopron-
Papa-Pozun. Pur-Pesta-Dunavete), on
se wvracta roditeliima. Za kratko vre-
me opet se pridruzuje jednoj putu-
juéoj glumiatkoj trupi, pa najzad od-
lazi u Pdpu. reSen da iz svojih sop-
stvenih sredsteva, davanjem ¢asova,
zavrsi Skolovanje. A tada, u najvectoj
bedi i napu$tenosti, javlja se neocCe-
kivano prvi znak topline, ljubavi 1
priznanija. |

Najugledniji tasopis u zemlji stam-
pa mu pesmu. Pesma je, po ukusu
onoga vremena, vinska; ali, 8ta {to
mari. Njemu za sada jof nije vazho
Sta pige, nego da ume pisati, da tako
misli i Vereidmarti. Uskoro ¢e pokaza-
ti Sta ume. J: * ubrzo dolazi i prva
velika pesma, U mojojotadzb -
ni. Sve &to je dotle napisao on ce
odbaciti nepogresivoséy pravoga znale
ca; ovu jednu stavice na dcelo gvoje
prve Knjige, Ona je 1 danasg onde, 8
punom ¢&afcéu. Bilo mu je tada devet-.
naest godina.

Valia reci: neobitnoe mnugo zna 0=
vaj mladié. veé sada. CGde je sve to
nautio, i o« koga? Ulio je dotad, i
utice docniie. neprestano, od- Horaciia
Beranzea 1 od
Lenaua. od Selija i -od Bajrona. Za-
tim, od onoga Ciganina na diijem se
telu grejao; od :moga kaplara takode;
poutio se i onim na klayiru zahoray=
lienim  p’smom:; udip od onoga Li=.
harda, kao i na svojim pefadeniima
uzduz i popreko Citave Tladarske: ——

ucio se svojim zivotom, probijajuci
se Kroz njegove zamke kako je naje
bolje umeo, strpljivo i nestrpljivo.
Putuje na primer u Pestu, deregii-
jom, Dunavom, u druStvu piljarica i
birogkinja. Jéregl ;u vuku ljudi, kao
u klasiém}j slici sa Volge, Pred vece,
nalaze .. vatra, i uz kotlié siroma-
Snog jestiva pri€a se i peva; bogata
masta puka se u prisnom -azgaljenju
otvara pred njim. A Petefi odavno
vec ume i-zikom i mislju maloga
sveta, Jenu od onih devojaka on
u¢i dvema r roiim pesmama: one
smesta budu prihvatene i otpevaiie.
Mnogo je vazriie ono §to je on nauw-
Cio od biroSkinje. Sluhti, vreba; zna
Sta mu treba. Tako on skuplja znanja.
Nemogucte je bez ganutosti misliti na
ovakva njegova putovanja i ova've
nj?gove studije; jer to je prava ref za
njih. ,
Najve¢i pesnik prethodnoga nara-
Staja, VereSmarti, prvi ga primecuje.
VereSmarti se grozi epigona: dosta mu
ih je. Ali, on sa iznenadenjem 1 ra-
doznalo$éu dize glavu nad Petefije-
vimm rukonisom: prepoznaje smesta
¢isti 1 zvonki ton novoga pesSnika. 1
miladi¢ mu g dopada: skroman je,
povulen, ozbilian, Vidi se, ima teiak
zivot: sada je opét glumac — po koji
put? -, u .eékemetu, zivi y najvecoj
bedi, Hteo bi da igra Hamleta i Ko«
riolang — narotito Koriolana -—, all
njegovi drugovi smatraju da je rdav
glumac. Da li je odista bio rdav?
Uvek ima stragnu tremu, Govorio je
malo nazalnim prizvukom, ali se,
verovatno kao i Ara.j, i on usudivao
da nha pozornici, drukcéije no njegovi
razmlatani savremenici, govori nor-
malnim madarskim akcentom. Zna se
na primer da ije Budalu u Kralju
Liru igrao sa velikim uspehom, i
pritom dobio nagradu. Verovatno je
i na pozornici hteo stvariti ono &to
i u poeziji: prirodnost i jednostavnost.
Morao je onda izgledati i rdav, ruse-
éi time uvrezene navike {1 svetinje
pozorisne, 1.
Ziato i ne moze dugo ostati u pozo~
risti: eno ga sada ve¢ u Pozunu.
Onde . prepisuie — &vojim &itkim,
divnim rukopisom — izvestaje sa
brbliive stalefke Dijete, za bedan ho-
norar. "ema stana, spava po parko-
vima i stajama; nema ni kosulje,
nego otrcan kaput navla®i onako di-
relztno, na golo telo: ide u poklonje-
nim cipelama, velikim kao detji grob.
»Prosjak same, pisao je u fto doba, u
jednom pismu, Sta i je, u onakvim
gvojim prilikama, sa onakvim gvojim

iza§la da se u ‘rifitnome w1 E
nije nagao jedan knj goliubac-1 1‘!?1%1_('.‘,
koji je odresio kesu i pla{.!pﬁ.*m?cfbm
60 forinata, Tako ie n

iza&la iz Sto
ga, Stihovi

poznavanjem narodnoga zivota, mow
gao misliti o planovima narodnih otas
ca, Koji su -1 svojim natenane raspre-
danim dis usijama za oslobodenje jo-
bada (kmetova) predvidali rok tacno
od 72 godine, 'akle taman za godinu
1914-tu? :

U ovome trenutku on ima veé dvas
naest Stampanih pesama, medutimg
poznavaoei svi koji wvode racuna o
onome Sta se ‘<'ava u knjizevnosty,
vec su ga dobro woc€ili, wetre na nje-
ga 1 dalje. Dovade ga u Pestu j-daju

mu posla, nesto dostonoe knjizeviika:

da prevede jedan roman, Za--tregas
tak, on ¢te da odahne. Uvek ' je imae
smisla za red, sistematican rad, ne-
prekinut napor; tokom mnarednih gos
dina on c¢e te sklonosti jes razvitis
gadi se bohemstva. A radnik j. divan:
onaj roman od 900 strana preveo je
za tri nedelje. Medutim; ¢im taj pox
sao odgu. - o sebe, ostavig¢e. Lestud
hoce da prvo ragéisti sa svojim  Spos
sobnostima, da ozbiljne radi a ne
prevodi kojekakve romane Kupuje
frak, paroku,.Sminku, sve stvari nes
ophodne glumecu, i krece na put, .

Opet je glumac, Provodi jednu e
Zasnu zimu u T urecinu. Bolestan j&
skroz propao. sama je kozZa i kosk
povodi se od abostiy prodaje, jedne
za drugim, naj frak i sve estalo na-
kupovane od prevodilackog honoraras
U sobetini na ¢ijem se progoru- u-
hvatia ledeni cvetovi a keji gleda
pravo na varoSka wvesala, na nezalos
zenoj furuni koja mu  sluzi - umesto
pisaceg stola (njega, naime, nema),
sa slikom VereSmartija i Viktora Iga
na zidu, o pise, ogrnut .izreSet nim
vojnickim §injelom Nove i stare pe=
sme prepisuie u svezanj plave.hartije,
pa po sneznoj kisi, opet peske, krece
u Pestu, pravo. VereSmartiju; moli g&
da mu pomogne da izda knjigu stihos,
va, U ono doba knjige su se i kod
Madara izdavale bad kao i kod , . -8,
prenumera. ijom; ali, valjalo. i%_ ne&i,‘
neko drustvo, ili  pouzdanu  liinost,
koii ée kod pul like i Stamparije ga=
rantova’ za trgovalku ispravnost
posla: jednima, da ée knjigu odisia i
debiti, drugima, da ¢e troskovi il 1
igp],qéehj, 1 pm P _VC’I."E‘.‘..ETT‘.I?]I't*!jE‘Va q-
srdna zalaganja kpnliga teSko h hi
trantlu

prolece 194

be prva Petefifeva I'ni &

(Nastavak u idu¢em broj)
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Izdavatko preduzeée »Prosveta« po-
punilo je svoja izdanja jednom no-
_ vom edicijom, koja pretstavlja znadaj-
| nu i koriamu novinu u nasoj izdavad-
koj delatsasti, U serijama od po dva-
naest svezaka malog formata otpoceto
Je sa izdavanjem biblioteke »Ogledi
iz knjizevnosti«, u kojoj izlaze oda-
brani dlanci i eseji nagih najpoznati-
jih savremenih kritiéara. Neki od o-
vih ogleda o nafim klasi¢nim piscima
bili su rastureni po pojedinim broje-
vima predratnih naprednih &asopisa,
do kojih je danas veoma te§ko doéi.
U ovoj ediciji ti su é&lanci prvi put
prikupljeni, zajedno sa najboljim ra-
dovima iz oblasti kritike i knjiZevne
is;:mije‘_ objavljenim posle oslobode-
nia. |
Dvadeset | detiri ogleda, sabrana u
prva dva kola ove edicije,* pruZaju
veé jedan znacdajan presek, isting ne-
potpun j fragmentaran, kroz nasu isto-
riju - knjizevnosti, ‘prikazujuéi zivot i
stvaraladtvo nekolicine na%ih majzna-
¢ainijih pisaca proflosti i osvetljava-
juéi: istovremeno - istorisku epohu i
kulturno-polititke prilike u kojima se
razvijala njihova delatnost. Dok se ne
obiavi riovi udzbenik iz istorije knji-
zevnosti. koil je u pripremi, ove kniji-
Zice Ce Korisno posluziti mnogobroj-
nim ‘¢itaocima, a prvenstveno uéenici-
ma sredniih &kola i studentima, koji
g1 u svome radu na upoznavaniu na-
ge kulturne proglosti nailazili na znat-
ne teskofe ~ne raspolazuéj potrebnom
Iiteraturom U ovoj seriji ogleda iz
kniiZzevnosti oni ée dobiti koristan pri-
rurnik u Kome ée naéi uglavnom naj-
tadnije ocene o stvaraladtvu klasika
naie kniizetvnosti koje je nafa kritika
do sada ‘dala g istovremeno u na‘ho-

Iiim medy ovim  studijama. — koje
nisu sve na istoj teoretskoj i knjizev-
noj wvisini, '— i primere temeljnog

LOGLEDA 1Z KNJIZEYNOSTI

proutavanja kulturno-istoriske proble-

matike sa savremenog nauénog . sta-
novista.

Pruzajuéi &itaocima izbor najboliih
E*gleda nasih savremenih pisaca o knji-
zevnim likovima 1 ‘pojavama naseg
kulturnog razvoja, nova »Prosvefinac
edicija pruza, pored ostalog, i vidlji-
vo svedodanstve o znatnoj teoretsko-
principijelnoj visini na kojoj se na-
lazi nada savremena kritika, ponikla
u zZestokim predratnim ideolos§ko-
politickim borbama za pravilno naucd-
no osvetljavanje savramene knjizev-
nosti 1 kulturnog nasleda, osnazena
danas i produblijena zahvaljujuéi sve-
stranoj kulturnoj revoluciji koja se
‘i::.s_tvaruje u nasoj socijalistickoj zem-
L]1.

M.

* Prvo kolo: 1) Porde Jovanovié: Huma-
nizam 1i. rodoljublje. Dositejevo; 2) Milo-
va. Dllas: O Vulku Xaradzicu; 3) Radevan
Zogovié: Njegoseva poema o borbi i slo-
bodi; 4) Dorde Jovanovié: Epska istina
prote Mateje Nenadovica;. 5) Milan Bogda.
novic: Branko Radi¢evié¢; 6) Jovan Popo-
vié: Sterija i poéect srpske drame; 7) Mi-
roslav Krleza: O Marinu Drziéu; 8) V.
Latkovi¢: Stjepan Mitrov LjubiSa; 9) An-
ton Slodnjak: Fran Levstik; 10) Milan
Bogdanovié: Dedja poezija Zmajeva; 11)
Jovan Popovié: Pura Jakfié 1 niegovo do-
ba 1 12) Otokar KerfSovani: O Senoi.

Drugo kolo: 1) Jovan Popovié: Svetgzar
Markovié; 2) Velibor Gligorié: Jakov I-
gnijatovié; 3) Porde Jovanovié: Odlomei "o
L. Lazarevitu: 4)  KreSimir Georgijevié:
Josip Kozarac, 5) DPorde, Jovanovié: Pravi
smisao Rankoviéevog pesimizma; /) Mari-
jan Jurkovié: O Vienceslavu Wovaku; 7)
Dorde Jovanovid: Radoje Domanovié u
svome dobu i danadnijici; 8) Boris Ziherl:
Ivan Cankar i njegovo doba — Ivan Can-

kar kao publicist: 9) Porde Jovanovié: Nu-

§1¢ kroz pedecet godina srbijanskeg drus-

tva: 10) Marin Franiéevié: Proza Dinka
Simunnviéa: 11) Eli Finci: Dwva. lika (B.
Cosié — A. Cesaree), i 12) Boris Ziherl:

Povadom sedamdesetogodiiniice Otona Zu-

pandéida.
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- Druga kulturno-umjetni¢ka

~Druga kulturno-umjetni¢ka smotra
Crne Gore, koja je odrzana ovog mje~
seca na Cetinju, bila je smotra uspje-
ha na polju izgradnje socijalisticke
kulture u ovoj republici.

. ‘Prije osam mjeseci na prvoj smotri
bilo je okupljeno svega oko 17 dru-
stava | grupa sa oko 700 ucesnika, dok
ih je sada :bilo 51 sa 1700 izvodada

programa. Po svim srezovima odrzane

su smotre na kojima je ucestvovalo
preko 5.000 izvodada, a po raznim se-
lima, selja¢kim radnim zadrugama i
miestima Crne Gore formirano je u to-
ku priprema oko 120 kulturno-pros-
vietnih i kulturno-umijetnié¢kih = dru-
g€tava i grupa. Ovaj snazni polet kul-
turno-umjetni¢kog zivota doprinio je
jo¥ &vriéem povezivanju sela i grada.
XKulturno-umjetnié¢ki radnici 1z grado-
wa pomagali su seoskim grupama, a
Narodno pozoriste u Cetinju smanjilo
j& broj pretstava da bi struéno pomo-
glo seoskim dramskim grupama. Mno-
ge sekcije, udesnice prve smotre znat-
no su se emasovile i kvalitetho napre-
Hovale. Dramske sekcije jz Kotora i
Niksiéa ®ak su prerasle u sreska na-
rodna pozorista, TR
Festivalski danj dali su Cetinju sa-
gvim nov izgled. Ulice su bile ispunje-
ne pjesmom i Sarenilom nosnji a sa
lica uéesnika izbijala je radost. Gra-
ditelji Titagrada, radnici iz Tivta, gor-
gtaci ispod Durmitora, zadrugari iz Po-
limlja, Siptari iz pograni¢nih krajeva,
pioniri i daci — sve se to sleglo na Ce-
tinje da kroz medusobno takmicenje
pokaze nivo svog. kulturnog uzrasta
kao i da oproba snage na ovom po-
pristu borbe za socijalizam.

Skoro pet dana 111 raznih sekcija
meprekidno je izvodilo svoj program
u Narodnom i Pionirskom pozoristu 1
reprezentativnom Domu kulture, koji
je uodi same smotre zavrSen. Dom Je
ravrien prije roka, te su medu jos svje-
Ye malterisanim zidovima odjeknule
piesme dvadeset horova, koji su uzeli
udeiéa na ovoj smotri. Pjevala su i e~
tiri pionirska hora Hor sindikalnng
drugtva »Stanko Dragojevié« iz Tito-
grada istakao se kvalitetom svog pro-
grarna, naro¢ito umjetni¢kim izvode-
niem kompozicija »0Oj sokolee i »Ti=
to nek vodi nas«. Ovaj hor je s pra-
vom odneo pobjedu na smotri. Istakll
#u se i horovi »Radoje Dakié« iz Nik-
giéa. »Orjenc iz Hercegnovog, omladin
gki hor »Budo Tomovié« iz Titograda
i Zenski hor iz Kotora. Po prvi put su
#fia smotri nastupili zenski horovi i or-
Bestri, Narodito se istakao zenski man-
dolinski - orkestar iz Pljevalja, koji je
bio sastavljen veéinom od mush-
'Na ovoi smotri bilo je' okupljeno 19
dramskih sekeija. To su bili samo po-
bjednici sa sreskih smotri. Na repu-
blitkoj smotri pobedila je dramska
gekcija drustva »Stojan Cerovite« .1z
Niksgiéa, koja je prikazala komad »Ru-
8kt ljudi« od Simonova. Dramska sek-
e¢ija iz Danilovgrada zauzela je drugo
mjesto prikazivanjem komada »Pamet
u glavu« od Paviéica, a tre¢e mjesto
grupa iz sela Donja Lastva sa koma-
dom »Iz mraka« od Feldmana Seoske
grupe nijesu mnogo izostajale - iza
gradskih u prikazivanju raznovrsnog
repertoara na kome su se nalazilj po-
worisn; kamadi Nugiéa, Kod¢ica, B. Stan-
koviéa, Gligiéa, M. Bora, Kloptica, I
¢aée. Dondeviéa i drugih nasih dram-
akih pisaca s {7
“Nastup 15 folklornih grupa iz raznih
kraieva Crne Gore unio je najvise
gviezine i Zivostiuovusmotru. Tu se
sels najvite angazovalo. Tipitan je
primer Siptarskog sela Sestani, €ija se
folklarna grupa. iako prvi put, probila
zahvaljujuéi kvalitetu ovog izvodenija
preko sresks na ovu smotru: Na &elu
folklorne grupe ovog sela nalazi se
gam pretsiednik mjesnog narodnog
eodbora i aktivnp udestvuje u njenom
radu. Grupa je dobila drugu nagradu,
dok ie folklorna grupa sa Crnogorskog
Primorija zauzela prvo mjesto. Sve ove
grupe otkrile su veliko folklorno bo-
gatstvo Crne Gore i pokaz.gle ::13 po-
gtoje dobri uslovi za formiranje pro-

smotra Crne Gore

fesi{}nalﬁog. repﬁbliékog én.sar'nbl*a' né;

rodnih igara i pjesama. Ansambl bi 1-
mao,. dobar podmladak u pionirskim
folklarnim grupama Kotora, NikS$ica,
Cetinja i sela Boljeviéa, koje su se i=
stakle na ovoj.smotri. . L
Preko 40 instrumentalnih i vokainih
solista, narodnih pjevaéa i sviraca po-
kazalo je veliki napredak, narofito u
kvalitetu umjetni¢kog izvodenja.

U okviru ove smotre otvorena je i

izlozba radova ucenika Skole likovnih
umjetnosti iz Hercegnovog. Gluvonije-
mi uéenik Branko Tomanovi¢ nagra-
den je za najbolju skulpturu, a takode
su nagradeni najbolji akvarelj i gra-
fike. Na zavrSetku smotre podijeljene
su noytane nagrade kulturno-prosvjet-
nog saveza Crne Gore najboljim gru-
pama i pojedincima, koji su se istakli
na smotri, u ukupnom iznosu od 763.000
dinara, Takode su nagradeni pojedin-
c¢i koji su ge naroéito istakli u pripre=-
mama z3a ovu smotru. |

Na smotri se snazno manifestovao

kulturii. preobrazaj nafeg sela i gra-

da, kao. posljedica kulturne revolucije

koja je zahvatila i posljednji crnogor-

ski zaseok. Smotra je bila i nesto vise,

jer je potvrdila rijeé¢i druga Vuka Ra-
doviéa , &lana CK KP Crne Gore, koji
je otvaraju¢j ovu smotru rekap izme-
du ostalog: L}
»Ova smotra je ujedno i velikj pri-
log borbi profiv informbirovstine, tog
novog zla na pozornici medunarodnog
radni¢kog pokreta, i ona ubjedljive go
vori o. novom socijalisti¢kom zivotu u
novoj. Jugoslaviji. koji se snazne gra-
di-i koji ée uskoro biti izgraden. So-
cijalizam na djelu odrazava se i vidi
u svakom kutku nasSe zemlje, On se

jasno vidi i kroz na§u kulturnu mani=- -

A. B.

PRVA BIBLIOTEKARSKA
SKOLA U BEOGRADU

Ove godine otvara se u Beogradu
prva bibliotekarska skola u kojoj ¢e
nastava trajati tri godine. U njoj ée
se izgraditi prvi kvalifikovani kadar
mlacdih bibliotekara koii ée po zavr-
Setku Skolovanja biti ragporedeni na
rad po veé postojeéim bibliotekama
ili u novim narodnim knjiznicama.

Nastavni plan Skole obuhvata op=-
fteobrazovne predmete: knjizevnost,
fiziku, hemiju, matematiku, istoriju,
geografiju 1 filozofiju. pored strufnih:
nauka o knjizi — istorija pisma, knji-
ga i $tampa. bibliotedka tehnika. ~—
bibliografiia. biblioted¢lka obrada knii-
ge, istorija biblioteka i rad sa ¢itao-
cima. Osim toga od stranih jezika
obavezan je ruski, a engleski ili fran-
cuski po izboru. Za sve vreme §kolo-
vania ufenicima ¢e biti obezbaden
stan i hrana. a siromasnim uéenicima
ée biti dodeljene stipendiije u najve-
éem iznosu koji je dosad davalo Mi-
nistarstveo prosvete NR Srbije. Nasta-
va u §koli bife propracena praktié-

festaciju«.

nim radom u beogradskim biblioteka-

ma. Ufenieci ée takode odlaziti u npo-
zoriita i biotkope. na izloZzbe i kon-
certe, izlete i ekskurziie kako bi ge
upoznali sa nadim kEnlturnim Zivotom.

RAZVOJ AMATERSKIH
POZORISTA U VOJVODINI

Na sednici Dramske sekeije ‘Savez. Kul-
turno-prosvetnih drustava Voivodine usvo-
jena su nova pravila za ‘iduée takmicenje
amaterskih pozorista i dramskilhh sekcija
kulturno-umjetnitkih | prosvetnih drusta-
va. Na ‘sednici je takode sastavljen plan
odrzavanja kraéih pozoriénih seminara pri
‘staknutijim pozorignim drudtvima. Semi-
nari ée *rajati do krajs septembra i odr-
776e s2 na'‘vife u Sremu. Predavaéli na
ovim seminarima Rice odredeni iz redova
onih pozoridnih radnika-amatera koji su
zavrgili te®aj za rukovodioce amaterskih
pozorista i dramskih grupa. )

Na sednici je doneta -dluka da se usko-
ro pristupi izgradnji nastavnog planag za
rediteliski te®aj, koii %e se odrzati u No-
vom Sadu ove jeseni. Na te®aj ¢e se pri-
raiti amateri koji su zavrsili kurs za ru-
k -ndioce amaterskih pozoriénih 1 dram-
skih grupa i, izuzetno, oni pozorisni rad-
niei koji su stekli veliko praktitno isku-

stvo u radu.
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Na stanici. sedeéi na gomili istova-
renih greda, ofekujemo dolazak spe-
cijalnog voza sa novom grupom gca-
ditelia — srednjoskolaca iz Makedo-
nije. Tu je i Dura Vidovié, koji se
posle dve smene, provedene na Auto-
putu, vraéa kuéi. U njegovom sgelu
Junuzoveima, kraj Bosanske | Gradi-
§ke, osnovana je seljacka radna za-
druga »Prvi maj«. Smatrada jeu o-
vom ¢asu njegovo prisustveo korisnije
famao.

Puro prida:

— ... U swakom %itu imas i kukolia.
Defava ge da se medu najboljim o-
mladineima nade poneki s2 manom:
sebit¢an, zavidljiv. leni. Ali ne mozZe
da se odrzi. Za kratko vreme ga pre-
kalimo Eto, ba¥ proletos, imali smo
jednog takvog. Jova Panti¢ iz okoline
Melenaca. Muka boZja. Niceg da se
prihvati, poéeli omladinei da se bune.
Sta sve nismo poku$avali: molili, sa-
vetovali, grdili, Motiku drZzi kao od
bede. Ne¢e da udi, na konferencije ne
dolazi, nifta ga se ba¥ ne ti¢e. Resa~
vali §ta éemo, reSavali § najzad se
odluédismo. Stavimo ga u najbolju
trojku, Sve udarnici, Ne 2zna§ da I
bolii drugowvi il'" radnici. On po obi-
faju viSe smeta, no $to koristi, Ono
dvoie ga ipak hwvale, a sami zapeli
kao da nisu ljudi nego masine, Iste-
rage kao obidno svoju normu 1 prema-
gige je Cak vise nego prethodnog da-
na. — »K, to Jovi da zahvalimo« -—
gasvim ozbiljino priéaju oni briga-
distima. Razglasilo se po logoru. Svi
mu prilaze: »Alal wera Jovane. Ma
rekli smo mi, moZe on.« Nekako ga
to zbunilo. Sutradan njegovi drugovi
iz strojke« kao savetuiu se sa njim
pre podetka rada: »Hocemo 1i i danas
da zapnemo onako, Jovo?« On cutke
sle¥e ramenima. Ali, da vidi§, zapeo.
Isterao svoju normu. Na kraju »troj-
ka« -opet prebacila, ‘8ad -Se i.on sme-
gkao. kaZe: »Prebacismo«. Sutra opet
isto... Kroz nedelju dana bio je me-
du najboliima. . - _

— Jedne vederi — produzava po-
sle malog zastoja — dolazi on k
meni. -»Heéu u kamenolom» — veli.
Mislim: izduvao se. ‘Hoée da promeni
sredinu pa opet da lenstvuje po sta-
rom. ‘Govorim mu:’'— »Treba -da- znas
da je tamo. najteze raditi i nije lako
istadi se. Kamenolom drZzi wvojska, a
oni su odliéni radnici«. On tera svoje.
Hoée da ide, pa hoce. |

— Posle dvadeset dana odem ja do
kamenoloma. Bip sam u susednom lo
goru pa-rekoh: hajd da- svratim, obi-
dem drugove i vidim $ta je s Jovom.
Kad tamo svi .0 njemu najlepse go-
vore. U¥ da-dita { piSe, posetuje kurs
za tesku industriju, na konferencija-
ma prvi, Komandant ne moze da se
nahvali. Ja samo ¢éutim a srce ovoli-
ko. »Gde je?« — wpitam. »Tamo iza
drobilices« — rekofe mi. Nadem ga.
Uneo se sav u posao, nikoga ne vidi.
Stoji - visoko kao prilepljen uz stenu.
Rukama zagrlio bugilicu. Od. njenih
pokreta trese mu se -celo preplanulo
telo. MiSice nabrekle i, onako u onom
oblaku uzvitlale prasine, izgleda kao
glika. Busilica sve dublje zadire u ste-
nu i ostavlia za sobom posSirok kamnal.
Brojim: 32 kanala, - |

— Jovane! — videm ga. Od udara
dekida, zujanja kompresora i teskog
brektanja drobilice, nemoguée je da
me- ¢uje: Refio sam da ¢ekam dok se
ne okrene. Sunce je veé zaslo, drobi-
lica prestala da radi, kamenolom se
praznio... -Moj Jova je jos busio, Tri-
estdesti kanal — odbrojao sam. Tada
je stao, paZljivo spustio maginu kraj
nogu i ispruzio ukofene udove.

— Jovane! — viknuo sam ga opet.

Osmeh mu-je razvukao Siroko lice,
sav je sinuo. Nista mu nisam rekao..

Zagrilo sam ga snazno i radosno. Ra-
zumeo je. Nikad nisam imao lepsi dan:
dozivljavali smo pobede, dobijao sam
pohvale,.-imam i1 orden. ali nisSta ne
moze da se poredi sa sreéom koju sam
tada doziveo. ‘B

Iz daljine, obmotan sivim oblacima
dima, priblizavao se voz sa omladin-
cima. Kroz miran, nepokretan vaz-
duh odjekuje njihova pesma pracena
ujednaéenim huktanjem masine { lu-
pom toékova Jedva da je stao, a o-
mladinci pokuljali iz svih izlaza, po-
tekli k2o mlazevi iz refeta naglo iz-
vutenog iz vode. Ozivela je za Cas
do malopre pusta stanica i razdrmsli
ge " dremliivi putnici na suncu duz
staniéne zgrade U toj gomili novajli-
ja mozda ée se naéi jos koji Jova, On
tek dolazi, ide na radiliste, na gradi-
li&te da gradi. ali... i sebe da izgradi.

| o |
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... Po onome &ta. sam sve preZiveo,
&ini mi se da gam mnogo stariji nego
&to sam — prida Vlada Kuni¢, zame-
nik komandanta IX sekcije, wvisok

koftunijay omladinac, uzanog crnpu-

rastog lica koje ozivljavaju okrugle
nemirne o&i, Sustigla sam ga na dru-

mu. I§ao je ispred mene sa frougla-

stom =zastavicom na ramenu, malo
rasklimatanim korakom, kao mornar.
«Idemn na 27 'deonicu — rekao mi je
— nosim jednoj njihovoj brigadi pre-
laznu zastavu«. Koradamo i pri¢armo
o kojefemu Vlada se. seca:

... Imao sam osam godina kada sam

otigao od kucée. Tja. oterala me nema-

§tina. Ziveo sam s obalskim radnici-
ma, na reci Tezak je to Zivot bio.
Rad m3poran., stalna wneizvesnost. zi-
mu dodekuje$ sa strahom. Al da vi-
di§. bilo ‘je ponekad i lepo Kad do-
de leto — prava blagodet, Posle rada
sedig kraj reke, alasi pri¢aju. Eh. sta

.su tiosve oni znali. kakyih sam se sve

istorija nasludao. A onda, onda sam

radio svakojake druge poslove: dirin-

dZzio, sluzio i potucag se — sve do ce-
trnaeste godine. Cetrdeset é&etvrte o-
ti€¢ao sam ‘u partizane, u Dvanassiu
vojvodansku na Dravi, Srem. zima,
poslednii obrafuni sa nepriiateliem —
sdmahuje rukom — to sve zna§, ne
treba da se pri¢a. Kada je doSla slo-
boda. s njom je za mene doSao novi

!
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UTISCISA AUTO-PUTA

zivot. Preda mnom su stajali nasipi,
kanali, poruSene pruge koje je tre-
balo popraviti, nove koje je trebalo
izgraditi, Dosada sam imao oko 10 rad
nih akeija. Radio sam svasgta, Asovom,
gurajuéi kolica i za masinom — bo-
rio se za kubike, uc€lo, ucestvovap u
kulturnoc-prosvetnom radu, Svaki dan
sam postajao sve jacdi, doznavao po-
nesto novo, osec¢ao kako rastem —
svoju skolu svrsio sam na radilistima.
Kasnije sam pofeo da uéim druge.
Bio sam rukovodilac kadrova stati-
stike, instruktor Staba, rukovodilac
SKOJ-a 1 omladine na Treéoj sekciji,
komandant logoray kursisti¢kih briga-
da Autoputa na Novom Beogradu i
stru¢ni referent svih masinskih bri-
gada na tom kursu. Tamo SmoO OSpo-
sobili preko dve hiljade stru¢nih i
polukvalifikovanih radnika.

Idemo ivicom trase. Na nekoliko me
tara od nas stoji baraka u kojoj je za-
tvoren finiSer. Sufra u zoru, ¢éim se
teren malo prosudi od kise, stupice u
akeiju, Ovo je komnad skoro zavrse-
nog puta. Kolona zdepastih crvenih
buldoZera éeka da krene na nove deo-
nice. Duz ivictnjaka razbacano je ne-
koliko »jeZeva«; na ukoéenim bod-
ljama zalepila se zemlja. Obamrle
masdine izgledaju jos§ bezZivotnije o0-
vako sred zive Sume ¢ija se stabla
nadviruiuéi jedno drugo, kao radozna-
li posmatracéi, tiskaju 8 obe strane
puta i doSaptavaju sustanjem liS¢a i
zovom zrikavaca skrivenih u rapavoj
kori. Vlada je zastao i duboko udah-
nuo mirisnu paru koja se podize iz
vlaznog tla. Slobodnom rukom napra-
vio je luk ka horizontu:

— Noéu, posle obilaska logora cesto
se vracam ovim putem. Nista nije
lepSe nego zastati ovde na visini na-
sipa i osvrnuti se. Svuda po Sumi su
logori. Eno vidis... ono Stp se belasa
tamo napred, pa ono iza njega, 1 ta-
mo s druge strane. Subotom i nede-
liom. a kad se na radilistu postignu
naroditi uspesi i obi¢nim danom, pale
se oko njih wvatre. Kad ih pogledas
odavde... izgledaju kao popadale zvez
de. zapletene u granju.,

Za tren se izmenio. Malopredagnji
jednostavni miladié, koji je govorio
ujednaéeno i mirno, ustupio je me-
sto drugom, produhovljenom, Glas

‘mu je pun toplih preliva.

Jednom — osvrnu se — ba§ tu neg-
de, vraéajuéi se noéu, sam, na svetlo-

sti cigarete — napisao sam pesmu.
— Lakim pokretom glave odbija da
je recituje. — Ja se tek uc¢im, moje

pesme jo$ ne valjaju. Recitovacu ti
jednu drugu, mog druga sa ra-diliéﬁta.
Zazmurio je za ¢as i postepeno poja=
davajucéi glas, poceo: | -

Samo borovi i kamen siv prate me Kroz
pustos Brada.

Sam u planini, bar neko Ziv uza me da
koradéa.

I dok 2zudih motike zvuk i pticu da
cvrkuta

Proditah slova »Staljin—Tito« na steni
iznad puta.

Tad odmah postah vedriji, jac¢i, prode me
samofe tuga:

Celim su putem samnom iSla dva dobra,
velika druga.

— Dr#i ¢askom — dodaje mi zasta-
vu i pretura po dzepovima. Iz plavo
ukoritenog 8Skolskog »re€nika« cije
su stranice 'od upotrebe pohabane, ¢i-
ta stihove, misli, lepe opaske, delove
redenica iz romana. Posle svakog Ci-
tanja zastaje i proverava utisak, ‘Le-
po. a? Cekaj 1 ovo, jo§ — podigao je
prst da bi §to jate podvukao vaznost
onoga Sto ¢e proditati: »Smisao je Zi-
vota u lepoti i snazi stremljenja ka
postavljenim ciljevima i potrebno je
da svaki trenutak Zivota ima svoj
uzvigeni cili«. — Vidis, to je rekao
Gorki — kaZe zamiSljeno, — A mgj
je cilj sada — Auteput,

Kao &arolijom nestalo je mekog iz-
raza $a njegovog lica, glag mu je O~
tvrdnuo, Klatetj se korata wvisok 1 pre
planuo, zlatne rese prelazne zastavice
sijaju se na suncu.

|
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Na ulazu u logor 27 deonice, sme-
ftenom na ivici Sume, sre¢emo om-
ladince koji rasé¢i§éavaju teren. Sme-
e se i klimaju glavama. Ponekj pr-
stima i mimikom pita kome ce Zza-
stava.

— Zdravo sKoréaginci«! — mase Im
rukom Vlada. — To je najbolja bri-
gada deonice — gbjagnjava — Briga=-

da defektnih sluhom »Pavle Korcéa-
gin«. Nedawvno je postala peti put u-
darna i Prezidijum je odlikovao Or-
denom rada I stepena Brigadisti nas
opkoljavaju Skoro svi sa manje ili
vise lalkoce govore,

— Vise od polovine mojih ljudi su
udarnici — kaZe njihov komandant.
— Imamo dosta ucditelja i skoro svi
smo naucili da govorimo

- Njihove barake su izvanredno ure-
dene. Narotito Stab, crveni kutié, bi-

‘blioteka, Po policama kompleti najo-

dabranijih - dela nag&ih i stranih pisa-
ca, pazljivo uredene pregrade sa &a-
sopisima i dnevnom Stampom. Po zi-
dovima vise umetniéki radowvi briga-
dista: portreti, pejsazi, zidne novine
ga literarnim prilozima. Qdasvud iz-
bija zadowvoljstvo brigadista, sre¢a ko-
ja dolazi aod uverenja da su korisni,
da i oni, uporedo sa fizicki potpuno
sposobnim omladincima grade socija-
lizam. |

— Nekad smo zivell po domovima
prepusteni sebi udalienj od drugih
ljudi. Smatralo se da jedino mozemo
da pravimo &etke i nizemo perle —
pomazuéi se rukama. sasvim polako
ali vrlo jasno — govorj devojka, se-
kretar. brigade. |

— Danag nas ima svuda — dodaje
nijen drug, — U lakoj i teskoj industri
ii, na umetnitkom poslu, naroCito kao
fotografi. Nagi pmladinei su pozna-
ti kao naijbolji radnicl

— Danas je redovan sluéaj — kaze
nithov uéitelj — da gluhonemi samo-
stalno Zive i zaraduju. Ne sahranjuju
se kao nekad po domovima kao ne-
moéni bogalii. Kad se osiguraj)u mno
gi se zene imaju decu.

evo, i sad je joS nema,

Erad, 1349 godine, é&irilicom,

&

Shvatag li, koliko je to velika stvar
— sa skrivenim uzbudenjem, malo
kasnije dok smo sedeli préed Stabom
Zlatarske brigade — kaZe Vlado. Zi-

vot stoji pred niima ba$ kao i pred

nama — ceo,’ celcat, bez ograda. Sta
zna&j .samo to §to smo njih uédinili
sreénim.

To »mi« skriva u sebi puno ponosa,
adgovornosti, svesti o podjednakim
pravima i duZnostima sviju koji disSu
pod nebom slobodne, preporodene Ju-

goslavije.
o

Nag ponos su «Koréagineic« i Ajsa
Hadzibegovié — kazu omladinei sa 27
deonice. — Gde je Ajsa, dovedite je.
Vraéa se uvek poslednja s radilista,

— PomaZzZe sa c¢etom 'voijnicim da

‘prenesu cement — javlja drug koga

su poslali po nju, — Treba ga osigu-~
rati u sludaju kise. — Brigadisti sleZu
ramenima smeseéi se, kao da kazu: —
Eto, rekli smo mi, takva je nasa Aj-
3. — Ajda je prva na radiliStu, po-
slednja ga ostavlja. AjSina &eta naj=-
bolja je, za- Aj¥u ne postoje teskoce.

Kad se vratila, presvladila se, ¢eS-
liala i konaéno — do$la, SluSajuci o
njoj dovek bi pomislio da ée videti
snaznu devoijku, zilavih ruku i &vr-
sta pogleda. zemlja da se ugiba pod
niom. -A ono — dete. Stala je pred
nas malena, siéufriog lica, pod buj-
nim crnim Gupercima koje déeSalj nije
uspeo ukrotiti. Bela bluza, gumom
nabrana u pojasu, pada do polovine
kukova. Bose noge obuvene su u Sme-
de fiskulturne patike. Na levoj stra-
ni grudi sija se na crvenoj pantljici

— orden. . Sy

Ja sam AjSa — rekla je prosto, u-
miljato se smefeél. = o

— To je biser Prve zlatarske — ka-
e nien komandant. Ovo joj je sedma
akcija, ®etiri puta je bila udarnik i
odlikovana je ordenom rada. .

Aj%a je rodom iz SandZaka, Kroz
stotinu godina -Zene iz’ njenog kraja
nisu, sem u sluéaju tedke bolesti, si-
lazile u varol. Cesto tak ni tad — le-
gle su se same ili uz pomoé vracara
iz okoline, Iza reSetaka- proticao je
njihov %ivot.. U niskim sobamia tinjale
su lojanice, Zi¥ci, begovske kuée pa-
lile su lampe na gas. Sve -je bilo
mraéno tuzno, pa €ak-i pesme koje
su pevale. A-.ome najvise -govore o o~
nom &to je Soveku u dusi. Njihove
pesme pricale, su o &eZnji za dalekim
draganom za koga je neCe dati, o u-
nigtenoj mladosti, promasenom Zivo-
tu. | |

— Kod nas su devojke desto skaka-
le u reku - pri¢da AjSa. — Bolje ne-
go da je prodaju starim begovima ko-
ji ée ih muditi.. Nasa borba izmenila
je sve, Moj brat je poginuo. Oni kojl
su se vratili, doneli su nov Zivot. Po-

“Zelo je da ge govori o elekfriénoj cen-

trali, obawveznom = poseéivanju §kola,
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osnivanju ¢itaonica, skidanju fered?a.
Zene iz naSe kuce prve su skinule fe-
redze — tihim, ponositim glasom ka-
ze Ajsa.

Ona je jedna od prvih koja je jz-
leprsala iz kaveza. Za njom su izle-
tela jata i rasula se po zemlji. Vrata
kaveza se vise nec¢e zatvarati

— Danas nas ve¢ ima priliéan broj
po radilistima. u industriji, po $kola-
ma. Ja sam mna radilistu naudila ds
piSem i éitam. I to na pruzi Samac—
Sarajevo, gde sam provela dve akci-
je. Otada sam mnogo radila; citala,
poseéivala redovno predavanja, sa-
ma uctestvovala u diskusijama. Na No
vom Beogradu sam narocito dosta yse
pela da nau¢im. Kad sam se po drugi
put vratila na Autoput veé¢ sam sa-
ma radila sa omladincima na kultur-
no-prosvetnom polju., — Oslonila je
prekrs$tene ruke na kolena i kritié-
kim pogledom pratila rad brigadista
koji su zastavicama, zelenilom i sli-
kama dekorisali pozornicu improvizi-
ranu sred logorskog kruga. — Misli-
la sam da idem posle u industriju, a-
li drugovi smatraju da je bolje da sa
vratim u Sandzak, pomognem organi-
zovanje i oslobodenje Zena Kkoje su
jo§ pod stegom. Za taj posao potreb-
no nas je dosta. Okrenula je prema
meni pogled koji je jradio cestitoSéui
odluénoséu: — A to je najpotrebni-

,Je i najbolje Sto bih mogla da uradim.

Gledala sam je posle u kolu. Nje-
noj brigadi Vliado je doneo prelazmu
zastavu. — Verovatno je da ée usko-

ro postati Sest puta udarma — kazZe on.
— A ¥ta veli¥ za AjSu? - pita tri-
umfujuéi, — Ne znag ti kakvih sve
omladinaca ima na$ Autoput. -

Suma je veé postala sasvim mrad-
na, Oko karbitskih lampi, obefenih
po granama, skupliaju se musfice {
noém leptiri. Harmonikag u sredini
kola svira. Kraj kolovode, visokog
gtasitog brigadiste, igra AjSa. Njene
noge skoro ne dodiruju zemlju. Gle-
da u mene i smes$i se,

Crna, kratko potsetena kosa razle-
tela se oko njenog zarumenjenog lica.

— Svi ovi ljudi koji igraju, stoje
okolo, sede po oborenim deblima oko
vatri — govori Vlada — disu jednim
zivotom. U svima nama kuca jedno
srce. Ti i ne zna¥ kako je lepo Ziveti
na radilistu, kako owvde sve postaje
jednostavno i kako je svaki -covek
dobar.

Kad smo se vraéali za Novsku, pra-
¢eni nekolicinom drugova, zastali smo
na nasipu. Sa njegove visine logorske
vatre, zapaljene duz 27 deonice u znak
nove pobede, izgledale su zaista kao
popadale zvezde, zapletene u graniu.

Nada MARINKOVIC
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Maksima - Gorki: . -Dels Artamonovih, ro-
man. S ruskog preveo Milovan Dilas. Knji-
ga XX dela Maksima  Gorkog, izdanje
sIKKulturs«, Beograd—Zagreb, latinicom, 277
strana, cena 46 dinara..... . .. . .

Maksim Gorki: Djetinjstvo. Prevod u re-
dakeiji Marka Vidojkoviéa. " Khjiga =xVI
dela’ Maksima  Gorkog, izdanje sKulturex,
Beograd—2Zagreb, latinicom, 209 strana, ce-
na 37 dimara. - R S -

Stevan  Sremazaet Pripovetke, knjiga IV
»sOdabranih dela Stevana- Sremca«. Redak-
tor teksta Mladen Leskovac. Izdanje »Ma-
tice srpske«, Novi .Sad, éirilicom, 1949 go-
dine, strana 376, cena?

Branko - Copié: ' Nasmijana -sveska, iza-
brane pesme . za decu. Izdanje »NOVOE DO-
kolenja«, lieograd, 1349 godime, ¢Eirilicom,
377 strana, cena 51 dimar. = E

I. Cankar: Pavlitekova Kruna. Sa slove-
nadékog preveo dr Lj. Jurkovié, Izdanje
»Novog 1 .kolenja«, Beograd, 1948 godine,
dirilicom, 21 strama, cena 11 dinara. |

T. SeliSkar: Mazge. Sa slovenacdkog pre-
veo U. DZonié. Izdanje sNovoeg pokolenjas,
Beograd, 1949 godine, d&rilicom, 93 strane,
c:na 17 dinara. ) 28

V. Carié: Boj sa Vrandukem. Iustrovao
AljoSa Josié. Izdanje »Ncovog pokolenja«,
Beograd, 1948 godine, &rilicom, 19 sfrana,
cena ? - e v ial TR ' |

Sl. Markovié: Posle snegova, pesme, Izda-
nie »Novog pokolenja«, Beograd, 1949 go-
dine dirilicom, 53 gtrane, cena ‘16 dinara.

S1. GalogaZsa: Zore nad cestama, pesme.
Izdanje »Novog npokolenja«, Beograd, 1949
godine, ¢irilicom, 50 strana, cena 18 di-
nara, Il

B. V. Radidevié: Pesme. Izdanje »Svietlo-
sti«, Sarajevo,. 1848 godine, €¢irilicom, 1238
strana, cena 40 dinara.

Bas-Celik. Tlustrovao Aleksandar Grbie,
izdanje »Novog pokolenja«, Beograd, 1848
godine, éirilicom, 29 strana, cena ?

Pocetak bune na dahije. Izdanje sNovog

pokolenja«, Beograd, 1849 godine, éirilicom,

38 strana, cena 19 dinara. |

A. Tolstoj: Aelita. & ruskog preveo DoOr-
de Radenkovié, Izdanje sNovog pokolenjac,
Bengrad, 1949 godine, déirilicom, 152 strane,
cena 21 dinar.

N. Ostr~vsl‘i: Rodeni u burl. Prevod s
ruskog u redakeiji Aleksandra D. DPurica.
Izdanje »Novog  pokolenja«, Beograd, 1949
godine, AWmilicormn, 206 strana, cena 26 di-
naTa. . o -

T. Leontieva: Buduénost pripada njima.
S ruskog preveo Aleksandar D. Durié. Iz-
danje »Novog pokolenja«, Beograd, 1942 go-
dine, 265 strana, cena -33 dinara. |

O realizmu, ¢&lanei Stendala, Balzaka,
Samfleria, Braée  Gonkur, Zole i Mopasa-
na. Izdanje »Kulture«, Beograd, 1949 godi-
ne, latinicom, 223 strane, cena 35 dinara.

Zil Vern: Deca kapetana Granta, roman
u tri knjige. Izdanje »Novog pokolenjac,

‘Beongrad, 1949 godine, cena svako] knjizi 22

dinara. .

B. Gorbatov: Trgovac Lobas. S ruskog
preveo Aleksandar D Durié, Izdanje »No-
vog pokolehia«. Beograd, 1949 godine, 6éi-
rilicom, 61 strana, cena 8 dinara.

E. Stanev: U tiho vefe. S bugarskog pre-
vela Emilija Andeli¢. Izdanje »Novog DPO-
kolenjax, Beograd, 1949 godine, ¢irilicom,
54 strane, cena 9 dinara. |

B. Prus; Antek. 'S poliskog prevec B.
Cirlié. Izdanje »Novog pokolenjax, Beo-
43 strane, ce-
na 7 dinara. - |

J. V. Staljin: Dela, knjiga prva. Redak-
tor prevoda Radovan Lalié. Ovaj tom sa-
drzi redove napisane od 1901 do aprila 1907
godine. Izdanje »Kulture«, Beograd, 1949
godine, éirilicom, 434 strane, cena 45 di-
nara.

Josip Broz Tito: Politiéki referat na III
kongresu Narodnog fronta Jugoslavije.
Sveska br 5 »Male politictke biblioteke«, jz-
danje »Napriied«, Zagreb, 1949 godine, 62
strane, cena 5 dinara.

Odgovorni lll'ed_ljﬂkl: Jovan Popovié, Beograd, Francusks kred 71 ~ Stamparija »Borba« Beograd, Deﬁansj;a 3L,

o . Zorz Soria:

vetovanje vojvodanskih pisaca-

Edvard Kardeli: Put move Jugoslavije.
Izdanje »Kulturex, Beograd—Zagreb, 1949
godine, latinicom, 549 strana, cena 74 di-
nara.

‘Blagoie Neskovié: Referat o radu narod-
nog fronta Jugoslavije, Sveska br. § »Ma=
le poi..:iéke biblioteke«, izdanje »Naprijeds,
Zagreb, 1949 godine, latinicom, 31 sirana,
cena 3 dinara. -

Boris Kidri¢: Karakter robnonovéanih od-
nosa u FNRJ. Sveska br 5 »Male ekonoms-
ske biblioteke«, izdanje sNaprijed«, Zagreb,
1948 godine, 25 strana, cena 6 dinara.

Dokumenti i materijali uoéi drugog svet-
gskog rata, tom I. Dokumenti koji su usHd
u ovaj zbornih odnose se na period od
novembra 1937 godine do decembra 1938 go-~
dine. Zbornik sadrZi protokole razgovora
Hitlera, Ribentropa 1 drugih pretstavnika
nemadcke vlade sa stramim politi¢arima, -
vestaje nemadkih diplomatskih pretstavni-
ka u inostranstvu i druge dokumente kaoid
se odnose na pregovore nemadke viade s
vladama drugih drZava. Biblioteka »Tride-
set danac«. Izdanie sKulturex, Beograd, é&-
rilicom, 264 strane. 59

Dokumenti 1 materijali uofi drugog svet-
skog rata, tom II. U ovom zborniku objav-

lien.je arhivski materijal bivieg nemadkog

ambasadora u Moskvi, Tokiu i Londonu,
Herberta fon Dirksena. Ovaj zbornik pie
premila je za $tampu Arhivska uprava Mi-
nistarstva spolinih poslova SSSR. Biblio-
teka »Trideset danazx, izdanje Kuitures,
Beograd, 1947 godine, 218 strana, cema I'd
II knjige 60 dinara. .
Da 1li ¢ée Francuska po
ameritka kolonija? Biblioteka » dﬁ
danac, izdanje »Kulture«, Beograd 1049
dine; 186 strana, cena 22 dinara. ~

Savetovanije vojvodanskih
pisaca-pocetnika
Nedavno je odrZzano u Novom Sadu. sa-
podetnilka,
koje je organizovao Savez kulturno-proe

svetnih drustaya Vojvodine. Savet
je organizovano povodom literarnog kon-

kursa ragpisaneg od strane Saveza u 23

jednici sk Maticom Srpskom. Njemu Je

prisustvovalo 15 vojvodanskih pisaca-po-

detnika zajedno sa voivodanskim knjizev-
nicima Mladenom Leskoveem, Bogdanom
Ciplidem, Zivojinom Boikovim, BoSkom

 Petroviéem 1 sekretarom Saveza kulturno-
‘prosvetnih druStava Bogdanom C'revarom.

Cilj savetovanja je bio da da analizu kon-
kursa i da ukaZe mladim piscima na pus

teve kojim treba dalje da se razvijaju,

Referat, u kome je data analiza konkur=

‘88, odrzao Je knjizevnik Mladen Leskovac.

REDAKCIONI ODBOR:
Jovan Popovié, Cedomir Minderovié,

Marijan Jurkovié, Tvan Potré,
Viekoslay Kaleb, Isak Samokovlija,
Jankoe Donovié, i Dmitar Miwrev

PRETPLATA ZA KNJIZEVNE NOVINE

Za nasu zemlju na 3 mesecd 35 din#ra,
na 6 meseci 70 dlnara | na godinu damd
' 140 dimara

Za inostranstvg: na 3 meseca 50 dinara,
na 6 meseei 100y dinara 1 na godinu dans
200 dinara.

Rukopisi se ne vrataju,
Baoj ¢ekovnog radénna t—9060378
postanski fah 517



